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CONDICIONES GENERALES 
 
1.- INVITACIÓN  
 
1-1.- El Departamento de Proveeduría del Instituto Costarricense de Puertos del Pacífico, que 

en lo sucesivo se denominará INCOP, invita a participar en la Licitación Abreviada 2018LA-

000008-01 por la “Construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP”, ubicadas en: el 

Edificio Administrativo INCOP, Puerto Caldera. 

 
2.- PARTICIPANTES  
 
2-1.- Podrán ser participantes las personas Físicas, Jurídicas o Empresas en Consorcio que 

presenten ofertas, debiendo estar debidamente inscritos en el Registro de Proveedores del 

INCOP o del SICOP. En lo relativo a este cartel se entenderá como “Empresa” al Oferente.  

  
3.- PRESENTACIÓN DE OFERTAS  
 
3-1.- Las ofertas deberán ser presentadas en original y dos copias.  

3-2.- Las ofertas deberán ser entregadas en un sobre cerrado en el Departamento de 

Proveeduría del INCOP en Puerto Caldera, antes de la hora señalada para la apertura de las 

mismas indicando claramente en el sobre la siguiente leyenda:  

 

Instituto Costarricense de Puertos del Pacífico 
Departamento de Proveeduría 

Licitación Abreviada 2018LA-000008-01 
“Construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP” 

Recepción de ofertas, vence 01 de agosto del 2018 Hora: 10:00 am 
 

3-3.- Las ofertas ilegibles o que contengan omisiones, alteraciones, datos falsos, borrones o 

tachaduras graves serán rechazadas.  

3-4.- Una vez depositada la oferta en el Departamento de Proveeduría del INCOP no podrá 

ser retirada, entendiéndose que la misma es propiedad de la Institución. La oferta podrá ser 

modificada o anulada mediante solicitud por escrito del concursante en fecha anterior a la 

apertura de ofertas. 
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3-5.- Las ofertas deberán presentarse firmadas por la persona legalmente autorizada para 

hacerlo, con sus respectivos timbres.  

3-6.- En la oferta deberá declararse bajo juramento que no les alcanzan las prohibiciones del 

artículo 22 y 22 bis de la Ley de Contratación Administrativa y que se encuentran al día en el 

pago de todo impuesto nacional.  

3-7.- Todos los participantes deberán presentar una Certificación de la Caja Costarricense del 

Seguro Social en la que conste que se encuentran al día con las obligaciones obrero patronal.  

3-8.- Se deberá de anotar en la oferta la vigencia de la misma, la cual no debe ser inferior a 

sesenta (60) días hábiles.  

3-9.- El contratista (adjudicatario) liberará al INCOP de toda responsabilidad civil, directa o 

laboral, como consecuencia de este trabajo, para lo cual suscribirá una póliza de 

responsabilidad civil para sus trabajadores.  

3-10.- El INCOP se reserva el derecho de adjudicar parcialmente el presente concurso de 

acuerdo con los alcances presupuestarios disponibles, en concordancia con el costo de la 

oferta que mejor se ajuste a sus intereses.  

 
4.- GARANTÍAS  
 

4.1 Cada participante deberá entregar junto con su oferta el comprobante respectivo de 

haber realizado el depósito de garantía de participación en la Sección Caja de INCOP que 

consistirá en un 5% del monto total de la oferta.  

4.2 Quien resulte adjudicatario en esta licitación deberá depositar el 10% por concepto de 

Garantía de Cumplimiento.  

4.3 La vigencia del depósito por garantía de participación debe ser un período mínimo de dos 

meses a partir del acto de recepción de ofertas. 

4.4 La vigencia de la garantía de cumplimiento debe ser por un período mínimo de dos meses 

a partir de la fecha probable de la recepción definitiva del objeto contractual.  



 INSTITUTO COSTARRICENSE DE PUERTOS DEL PACÍFICO 

LICITACIÓN ABREVIADA Nº 2018LA-000008-01  

 “Construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP” 

 

4.5 Las garantías podrán ser rendidas de acuerdo con el artículo 42 del Reglamento General 

de la Contratación Administrativa. La garantía de cumplimiento quedará bajo custodia del 

INCOP, y será devuelta tres meses después de vencido el contrato.  

 

 

5.- RECEPCIÓN, APERTURA DE OFERTAS Y ADJUDICACIÓN.  
 
5-1.- El plazo de recepción de ofertas vence el 01 de agosto del 2018 a las 10:00 horas la 

oficina de la Proveeduría de INCOP en Puerto Caldera.  

5-2.- La apertura de ofertas se realizará inmediatamente después de vencido el plazo de 

recepción en la Oficina del Departamento de Proveeduría en Puerto Caldera.  

5-3.- El INCOP resolverá este concurso a más tardar treinta (30) días hábiles después de la 

apertura de ofertas.  

5-4.- La adjudicación recaerá sobre un único oferente. Los oferentes deberán cotizar la 

totalidad de las obras indicadas en el presente concurso. El INCOP se reserva el derecho de 

adjudicar los ítems de manera parcial, si el precio total excede el contenido presupuestario, 

o si se considera que algún ítem particular sobrepasa un precio razonable.  

 
6.- LIBRO DE BITÁCORA  
 
En la obra se llevará un libro de Bitácora suministrado por el contratista, donde se consignará 

los datos más relevantes del proyecto como nombre del contratista o empresa adjudicada, 

profesional responsable, costo del proyecto, plazo de entrega, fecha de inicio, el uso de este 

libro será responsabilidad del ingeniero designado por el oferente y el supervisor designado 

por el INCOP. En consecuencia, serán los únicos que podrán hacer anotaciones en dicho libro, 

el cual deberá permanecer en el sitio donde se ejecuten los trabajos, bajo custodia del 

contratista.  

 
7. REAJUSTE DE PRECIOS  
 
De conformidad con el Artículo 31. —Reajustes o revisiones del precio del R.L.C.A.; las partes 
tendrán derecho al reajuste o revisión del precio siempre que se acredite la variación de los 
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respectivos costos, conforme las reglas existentes. El derecho a reajuste o revisión de los 
precios rige desde la presentación de la oferta y podrá ser solicitado una vez que dé inicio la 
ejecución contractual. 
 
El escalamiento de precios durante la ejecución del contrato, que se estimará según el 
Decreto Ejecutivo No. 33114-MEIC, publicado en la Gaceta N°94 del miércoles 17 de marzo 
de 2006: “Reglamento para el reajuste de precios en los Contratos de Obra Pública de 
Construcción y Mantenimiento” y su reforma publicada en el Decreto Ejecutivo No. 33218-
MEIC, publicado en la Gaceta N°139 del miércoles 19 de julio de 2006. 
 
La empresa oferente deberá presentar dentro de su oferta, los elementos que componen su 
precio, para poder aplicar el reajuste o revisión de precios, a saber,  los costos directos e 
indirectos por aparte, para lo cual se entiende por costos directos como aquellos costos que 
realmente involucran lo esencial y sustantivo del objeto de contrato y el caso de los costos 
indirectos se entienden como aquellos costos accesorios y necesarios para poder desarrollar 
eso esencial y sustantivo que persigue la relación contractual, la utilidad y los imprevistos.   
 
Los precios serán reajustados de acuerdo con el procedimiento que se detalla en el presente 
artículo.    

 
Procederá el reajuste de precios cuando se produzca variación en los precios de un insumo 
o servicio necesario para el cumplimiento del contrato. En el caso de que existiera un índice 
de precios que refleje la variación en el precio de ese insumo o servicio, el reajuste de precios 
se calculará utilizando dicho índice de precios. En el caso de que no existiera ningún índice 
de precios que refleje la variación de los precios, se utilizará para el reajuste de precios el 
método analítico, tomando en consideración la diferencia en el precio del insumo entre el 
día de oferta y el día de compra.  

 
Para obtener el reajuste de precios, se entiende que la estructura del precio del contrato es 
la siguiente:  

PC = CDM + CDI + CIM +CII +ΣCE + U + I = 1 
Donde: 

 PC: Corresponde al precio del contrato. 

 CDM: Ponderación total de los costos de mano de obra directa. 

 CDI: Ponderación toral de costos de insumos directos. 

 CIM: Ponderación total de costos de mano de obra indirecta 

 CII: Ponderación total de costos de insumos indirectos. 

 CE: Ponderación del costo de los insumos y servicios específicos. 

 U: Ponderación de la Utilidad prevista. 

 I: Ponderación dispuesta para el rubro de imprevistos 
El monto de reajuste (RP) se calculará de la siguiente manera: 
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Donde: 

 RP: Monto del reajuste del período 

 EPA: Monto de la estimación presentado en la factura. 

 CDM: Ponderación del costo de la mano de obra directa presupuestada. 

 CDI: Ponderación del costo de los insumos directos presupuestados. 

 CIM: Ponderación del costo de mano de obra indirecta presupuestada. 

 CII: Ponderación del costo de insumos indirectos presupuestados. 

 CEA= Ponderación del costo total a precios iniciales de los grupos de insumos y 

 servicios especiales: costo fijo, combustible, llantas, repuestos, lubricantes. 

 CE: Representa la ponderación del monto total a precios iníciales del costo total 
de los 

 insumos y servicios específicos. 

 IMEi: Índice de precios de mano de obra directa para construcción para el mes 
de 

 facturación. 

 IMEo: Índice de precios de mano de obra directa para construcción para el mes 
de 

 presentación de la oferta. 

 ICEAIi= Representa el índice de precios de los grupos de insumos y servicios 
especiales 

 respectivo para el mes de facturación. 

 ICEA0i= Representa el valor del índice de precios inicial de los grupos de 
insumos y 

 servicios especiales respectivo. 

 IOIEi: Índice de precios para la construcción de edificios para el mes de 
facturación. 

 IOIEo: Índice de precios para la construcción de edificios para el mes de 
presentación de 

 la oferta. 

 ISMi: Índice de precios de mano de obra indirecta para el mes de facturación 

 (corresponde al de salarios mínimos). 

 ISMo: Índice de precios de mano de obra indirecta para el mes de presentación 
de la 

 oferta (corresponde al de salarios mínimos). 

 IPCI: Índice de precios al consumidor para el mes de facturación. 
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 IPCO: Índice de precios al consumidor para el mes de presentación de oferta. 

 RA: Cambio porcentual del precio que se determinará por método 
analítico. 

 

RAi = (P1 – PO) 

         Po 

 P1= Representa el precio de cada unidad de los insumos y servicios específicos 
empleados o incorporados en el mes en que se ejecuta la obra. La documentación de 
soporte deberá ser aportada por el contratista y verificada por la Administración. 
 

 Po= Representa el precio de cada unidad de los insumos y servicios específicos 
(i) en la fecha de presentación de ofertas. 
 

 
Para obtener este reajuste de precios, la parte gestionante deberá presentar conjuntamente 
con su solicitud: el cálculo del reajuste de acuerdo con la metodología definida en este cartel, 
el programa de trabajo actualizado, los índices utilizados para determinar las variaciones en 
los elementos de costo, y toda prueba documental que considere necesaria para demostrar 
el desequilibrio financiero del contrato. 
 
Corresponde al Contratante a través del Supervisor de Proyecto, la verificación de los 
elementos base y del cálculo del reajuste de precios y la aprobación del reclamo respectivo. 
 
Las liquidaciones de pago por trabajo realizado y aceptado en cada período de ejecución, 
cuando hubiere reajuste de precios, se harán en facturas separadas: una para el pago de 
avance de obra; y otra por lo correspondiente a los reajustes. 
 
Todos los índices a que se hace mención en la presente cláusula se refieren a los calculados 
y publicados por el Instituto Nacional de Estadística y Censos de Costa Rica (INEC). 
 
Finalmente se recuerda que el derecho de solicitar el reajuste de precios termina con el 
finiquito contractual. La finalización de la obligación o contrato se formalizarán mediante un 
finiquito contractual y de reajuste del contrato que deberán suscribir las partes. En caso de 
no formalizarse el respectivo finiquito, el derecho de reclamar el reajuste prescribe en 5 años 
 
8. VISITA AL SITIO 
  
Todo oferente podrá realizar una visita al sitio, con el fin de observar las principales 

características físicas, de acceso de personal y materiales, y otros pormenores de su interés 

para tener un mejor criterio de las condiciones del sitio donde se realizarán los trabajos 

solicitados. La visita técnica se atenderá el día: 23 de julio del 2018 a las 10:00 horas.  
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9. POTESTAD PARA DECLARAR DESIERTO EL CONCURSO  
 
En caso de que las ofertas económicas no satisfagan las expectativas presupuestarias 

disponibles, el INCOP se reserva el derecho de declarar desierto el concurso. Esta decisión 

no obliga al INCOP a retribuir el monto de los gastos en que incurrieron los oferentes al 

participar en el presente concurso.  

 
10. DURANTE LA CONSTRUCCIÓN DE LAS OBRAS  
 
10.1.- Es responsabilidad del contratista cumplir con todas las disposiciones legales y 

reglamentarias relativas a la seguridad e higiene de sus trabajadores, atendiendo por su 

cuenta estas obligaciones.  

10.2.- El contratista deberá cumplir con el Reglamento de Seguridad de Construcciones del 

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social.  

10.3.- Será responsabilidad del contratista mantener el muelle en operación mientras se 

realizan los trabajos contratados, por lo que será su responsabilidad tomar las medidas de 

seguridad necesarias.  

10.4.- Será obligación y responsabilidad del oferente conocer todas las condiciones locales 

pertinentes, para que en caso de resultar adjudicado conozca todos los permisos que se 

deban de obtener con instituciones, ministerios, municipal, etc., que puedan ser 

determinadas por inspección o averiguación; con tal objeto, deberá visitar el terreno para 

comprobar las condiciones tales como accesibilidad, disponibilidad de servicios, 

características generales del área donde se desarrollará el proyecto, extensión y tipo de 

obras existentes en el mismo o adyacentes, etc; ya que es responsabilidad del oferente, 

considerar todos estos costos en su oferta, además, de los costos de efectuar las conexiones 

electromecánicas temporales, necesarias para la adecuada ejecución de las obras por 

realizar. Conforme a lo anterior, el método constructivo asumido por cada oferente para 

estimar el costo de la obra, es responsabilidad de cada uno y se entiende que contiene todas 

las consideraciones anteriores.  
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10.5.- Cualquier trabajo defectuoso por la calidad de los materiales, por descuido o por 

deficiencia de la mano de obra a juicio del inspector de INCOP deberá ser repuesto 

inmediatamente por el contratista. El hecho de que el inspector de INCOP, hubiera aprobado 

la calidad de los materiales antes de ser usados, no releva al contratista de la obligación de 

reponerlos si se encuentran defectuosos posteriormente. Sin que esto represente ningún 

costo adicional para el INCOP. 

10.6.- El contratista debe de cumplir con todo lo establecido en el Código de Buenas Prácticas 

Ambientales, contenido en el Anexo del Decreto Ejecutivo N° 32079 denominado Manual de 

Instrumentos Técnicos para el Proceso de Evaluación de Impacto Ambiental (Manual de EIA) 

- PARTE I, para el presente proyecto. Asimismo, el Contratista está obligado a acatar las 

recomendaciones emitidas por la Regencia Ambiental de INCOP. 

 
11. MULTA Y CLÁUSULA PENAL 
 
11.1.- El INCOP se reserva el derecho de aplicar una multa del 0,25% del monto total 

contratado por cada día natural de atraso con respecto a la fecha de entrega de las obras de 

rehabilitación (etapa constructiva), si se puede demostrar que el Contratista sea culpable de 

tal atraso. El monto total a aplicar por concepto de esta multa, no podrá ser mayor al veinte 

por ciento (20%) del monto del precio del contrato. 

 

11.2.- Para los efectos de este aparte, únicamente se considerará atraso justificado, 

circunstancias no imputables al contratista, originadas por caso fortuito, por fuerza mayor, o 

hechos de la propia Administración debidamente demostrados por escrito ante la Unidad 

Administrativa responsable, dentro del impostergable plazo de diez (10) días hábiles 

posteriores a la fecha en que se conoció el hecho que ocasionaría el atraso, de acuerdo con 

los términos ofertados.   El control y trámite atinente a lo aquí dispuesto, estarán a cargo de 

la respectiva Unidad Administrativa respecto a lo cual el Departamento de Proveeduría 

suministrará la información que le sea requerida. 
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11.3.- Según el párrafo último del Art. 48 del Reglamento a la Ley de Contratación 

Administrativa, el monto máximo por aplicación de esta cláusula será el equivalente al 25% 

(veinticinco por ciento) del total adjudicado. Cuando el monto por aplicación de la cláusula 

sobre la multa alcance el monto correspondiente al veinticinco por ciento, se considerará 

que el contratista incurre en incumplimiento, por lo que se procederá de conformidad con 

lo dispuesto por el artículo 41 del R.L.C.A. para este último caso. 

 

11.4.- Por concepto de la aplicación de esta cláusula, el INCOP podrá ejecutar la garantía de 

cumplimiento o deducir las sumas correspondientes del pago de la factura presentada para 

cobro, o de estos conceptos juntos si por separado resultan insuficientes, hasta la finalización 

del contrato.  

 
12. SUBCONTRATOS  
 
12.1- El INCOP no aceptará para el presente concurso, ofertas que los Subcontratos sean por 

un monto mayor al 50% del monto total ofertado, de conformidad y en lo conducente al 

artículo 69 del R.L.C.A. 

 
13. CALIFICACION DE LAS OFERTAS  
 
Determinadas las ofertas admisibles para una eventual adjudicación, se procederá a realizar 

la evaluación de cada oferta conforme sistema de puntos que se define a continuación: 

EXPERIENCIA DEL OFERENTE:                                       15 PUNTOS 

EXPERIENCIA DEL DIRECTOR TECNICO:                        10 PUNTOS 

PRECIO:                                                                             75 PUNTOS 

 

ASIGNACIÓN DEL PUNTAJE: 

 

A. Experiencia del oferente (EO): es la experiencia adquirida por el oferente en la labor 

constructiva desde su inicio como empresa constructora: 
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5 años=<EO<10 años ……………………………………… 5 puntos 

10 años=<EO<15 años………………………………….….7,5 puntos 

EO>=15 años …………………………………………….….10 puntos 

 

B. Experiencia específica del oferente (EEO): es la experiencia adquirida por el oferente en la 

labor de remodelaciones de edificios, con monto de contrato superiores a ¢ 25.000.000,00 

desde su inscripción como empresa constructora: 

 

1<EEO<=3………………………………………………………….. 1 puntos 

3<EEO<=5……………………………………………….…………. 2,5 puntos 

EEO>5  ………………………..……………………………….……. 5 puntos 

 

C. Experiencia del Director Técnico (EDT): es la experiencia adquirida por el profesional 

propuesto por el oferente para desempeñar las funciones y responsabilidades de Director 

Técnico, en la labor constructiva desde su incorporación profesional al CFIA: 

 

1 año =<EO< 5 años ……………………………….………… 1 puntos. 

5 años =<EO<10 años………………………………………… 5 puntos. 

EO>=10 años ……………………………………………..…….  10 puntos. 

 

D. Precio (PR): el puntaje se asignará de acuerdo con la siguiente fórmula, donde el factor 

principal es el precio total definido por los oferentes admisibles: 

 

PR = (Prmenor/Profertado) * 75. 

PR = puntaje obtenido por la oferta en evaluación en el factor precio. 

Prmenor: precio menor de las ofertas admisibles. 

Profertado: precio de la oferta admisible en evaluación. 

 

CRITERIOS DE DESEMPATE: 
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En caso que dos o más oferentes admisibles obtuvieran el mismo puntaje en la evaluación 

por el primer lugar, el criterio de desempate será el siguiente: 

 

El oferente que demuestre estar inscrito como empresa PYME, ocupará el primer lugar 

De mantenerse el empate, se adjudicará a la oferta admisible con menor precio de oferta. 

 

De mantenerse el empate, el oferente admisible con mayor cantidad de cielo raso 

suspendido instalados en edificios. 

De persistir el empate, se recurrirá a efectuar un sorteo en presencia de un representante 

de las personas o empresas empatadas, un Asesor Legal, el Proveedor Institucional, previa 

convocatoria. Para el sorteo se utilizarán papeles de igual tamaño y color, uno de ellos tendrá 

la palabra “Ganador”, cada representante sacará de una bolsa un papel y resultará 

adjudicatario el que saque el papel con la palabra “Ganador”. El sorteo se efectuará en la 

Proveeduría Institucional y se levantará el acta respectiva. 

 
14.- FIRMA DEL CONTRATO  

 
14.1.- La empresa adjudicataria deberá de firmar un contrato con el INCOP. El cual dictará 

de manera clara y concisa los derechos, deberes y obligaciones contractuales, así como la 

normativa de controles durante la ejecución de los trabajos.  

 
15. ORDEN DE INICIO  
 
Una vez firmado y refrendado el contrato, el Supervisor del Proyecto emitirá la Orden de 

Inicio dentro del plazo de 5 días hábiles posteriores. 

  
16. FORMA DE PAGO  
 
16.1.- Los trabajos contratados se pagarán por avance de obra, y fundamentado en el 

cronograma de ejecución que el oferente adjudicado hubiere presentado, de conformidad 
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con la “Tabla de Pagos” incluida en el contrato y deberán contener la siguiente información 

mínima (Certificado de Pago):  

 

a. Estimación descriptiva: conteniendo una descripción detallada de las obras ejecutadas.  

b. Estimación cuantitativa: cuadro de liquidaciones del valor de los trabajos ejecutados en el 

período menos los montos acumulados de certificados anteriores (cantidades, montos, 

plazo)  

c. Control de avance del proyecto conforme al programa de trabajo aprobado (incluidas 

ampliaciones de plazo autorizadas).  

d. Certificados de calidad: emitido por el Director Técnico del proyecto, con base en los 

resultados del control de calidad de las obras ejecutadas en el período que cubre el 

certificado de pago.  

e. Factura del Contratista debidamente autorizada, por el monto que corresponda de 

acuerdo a la “TABLA DE PAGOS”, indicando los montos por concepto de deducciones y 

retenciones aplicables de acuerdo al contrato.  

f. Certificación emitida por la empresa aseguradora, de estar al día con los seguros definidos 

en este cartel. 

g. El Supervisor del Proyecto verificará y validará, mediante informe escrito y con registro 

fotográfico, el Certificado de Pago y solicitará corrección o aprobación del mismo, en un 

plazo máximo de cinco días naturales. 

h. El INCOP contará con un plazo máximo de 15 días hábiles para la cancelación 

correspondiente. 

 
17. DEDUCCIONES 
 
De acuerdo con la legislación vigente, el Contratante deducirá una suma equivalente al 2% 

de cada pago al Contratista, para efectos del Impuesto sobre la Renta (Ley 7092).  

 
18. PLAZO DE ENTREGA Y PRÓRROGAS: 
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18.1- El oferente indicará en forma clara y en días hábiles, el plazo de entrega del objeto del 

concurso, el cual no deberá exceder los cuatro meses posteriores a la fecha en que se emita 

la orden de inicio.  

18.2.- Conforme lo dispuesto en el artículo 198 del R.L.C.A., sólo se autorizan prórrogas en la 

entrega por razones de fuerza mayor debidamente acreditadas por el contratista ante la 

respectiva Unidad Administrativa, o bien por demoras ocasionadas por la propia 

Administración.  

18.3.- En uno u otro caso, el contratista deberá solicitar dicha prorroga a más tardar dentro 

de los diez (10) días hábiles siguientes del conocimiento del hecho que demorará la 

ejecución, y la Unidad Administrativa se contará con un plazo igual para resolver, debiéndose 

dejar constancia de lo actuado en el expediente e informar oportunamente al contratista. 

18.4.- No se concederán prórrogas vencidos los términos de ejecución previstos, sin perjuicio 

del derecho de justificar el incumplimiento por los medios legales establecidos. 

 
19. EXTINCIÓN DEL CONTRATO  
 
Se regirá por lo estipulado en el artículo 211, subsiguientes y concordantes del R.L.C.A.  
 
 
20. RECEPCIÓN Y LIQUIDACIÓN FINAL O FINIQUITO DEL PROYECTO:  
 
20.1 Recepción Provisional  

Se regirá por lo estipulado en el artículo 202 del R.L.C.A.  

20.2 Recepción Definitiva  

Se regirá por lo estipulado en el artículo 203 del R.L.C.A. La recepción definitiva no exime al 

contratista de responsabilidad por vicios ocultos. 

20.3 Finiquito  

Realizada la recepción final de la obra, se procederá a la liquidación final o finiquito. El 

Contratista debe proporcionar al Supervisor del Proyecto la liquidación detallada, en la que 

consten todos los montos que considere que se le adeudan en virtud del Contrato, a más 
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tardar dentro de los 10 (diez) días calendario siguientes a la fecha de recibido por el 

Contratista del acta de recepción definitiva de las obras.  

El Supervisor del Proyecto deberá emitir un Certificado de Corrección de Defectos y certificar 

todo pago final que se adeude al Contratista dentro de los quince días naturales después de 

recibida la liquidación, si ésta es correcta y está completa. Si no fuera así, el Supervisor del 

Proyecto debe hacer la lista de correcciones o adiciones que son necesarias. Si después de 

haberse vuelto a presentar, la Liquidación Final aún no es satisfactoria, el Supervisor del 

Proyecto decide el monto que debe pagarse al Contratista y emite el certificado de pago. 

 

21. EXCENCIÓN DE IMPUESTOS  
21.1.- El INCOP no tiene fundamento legal que lo exima del pago de impuestos, por esta 

razón el oferente deberá incluir en su oferta económica, los impuestos que afecten el precio 

de los trabajos a realizarse. 

 
22. PRESCRIPCIÓN DE LA RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA PARA RESPONDER POR DAÑOS 
A LAS OBRAS.  
 
De conformidad con el artículo 35 de la Ley de Contratación Administrativa, en cinco años 

prescribirá la facultad de la Administración de reclamar, al contratista, la indemnización por 

daños y perjuicios, originada en el incumplimiento de sus obligaciones. 

 

23. TRANSPORTE Y VIGILANCIA  
 
El adjudicatario será responsable de transportar por su cuenta y riesgo todos los materiales, 

equipos y mano de obra necesarios para el cumplimiento de lo solicitado, al sitio de las obras. 

Del mismo modo, será el responsable de la custodia de los materiales, equipo y 

herramientas. 

 
 
24. PERMISOS 
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En caso de requerirse, el Oferente deberá gestionar, de previo al inicio de los trabajos, los 

permisos atinentes a la presente contratación (Visado CFIA, licencia municipal, etc), y cubrir 

los costos correspondientes. 

 
 
26. LIMPIEZA DEL LUGAR DE TRABAJO  
 
Al finalizar los Trabajos, el Contratista deberá despejar el lugar de todo material, fundaciones 

y otras estructuras temporales erigidas para este proyecto. Ningún excedente o material de 

desecho podrá ser enterrado o botado dentro de las instalaciones, debiendo utilizarse un 

sitio autorizado para el depósito de los escombros que puedan existir. El sitio deberá quedar 

limpio por el Contratista a satisfacción del Ingeniero. 

 
28. PRESUPUESTO DISPONIBLE 
 
El INCOP cuenta con un presupuesto de ¢40.000.000.00 (Cuarenta millones de colones) para 
ejecutar esta Licitación. 
 

 

 

ESPECIFICACIONES TECNICAS 

 

“Construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP”, ubicadas en: 
Edificio Administrativo INCOP, Puerto Caldera” 

 

DESCRIPCIÓN GENERAL DEL OBJETO DE CONTRATACIÓN 

 

1. INTRODUCCIÓN  
 

El presente documento resume las normas que debe seguir el CONTRATISTA en la 

construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP”, ubicadas en: Edificio Administrativo 

INCOP, Puerto Caldera 
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2. GENERALIDADES  
 

2.1 Información del proyecto  

2.1.1 Rotulación informativa del proyecto  

En ambos los proyectos, a menos de que la INSPECCIÓN le indique lo contrario, el 

CONTRATISTA deberá colocar, al iniciar la obra, un letrero de 150 x 90 cm que indique el 

nombre del proyecto.  

El letrero será impreso en un material auto soportante o se colocará con un bastidor que lo 

soporte. Deberá colocarse en el sitio que indique la INSPECCIÓN y deberá mantenerse en 

buen estado durante todo el proceso constructivo, en caso de que se deteriore, deberá 

sustituirse de modo que siempre se conserve en buen estado. Se removerá por parte del 

CONTRATISTA una vez recibida la obra.  

 

2.2 Trazado de la obra  

Salvo que la INSPECCIÓN indique lo contrario, el trazado de todas las obras nuevas deberá 

realizarlo un ingeniero topógrafo del CONTRATISTA, incorporado al Colegio Federado de 

Ingenieros y Arquitectos. Luego de realizar el trazado, los ejes deberán rotularse en sus 

extremos de forma tal que la INSPECCIÓN pueda verificar los nombres y números de todos 

los ejes antes de dar su aprobación.  

 

3. SOBRE LOS MATERIALES  
Todos los materiales que han de quedar incorporados a la obra están especificados con 

mayor detalle en cada sección de estas especificaciones, por lo que todas ellas se 

considerarán complementarias entre sí.  

Es entendido que en caso de que el CONTRATISTA proponga algo distinto a lo especificado 

por considerarlo equivalente, deberá presentar al INSPECTOR, las muestras, ensayos de 

laboratorio, literatura, argumentos, etc., para demostrar la equivalencia de lo ofrecido con 

lo especificado. En todo caso, la decisión final será del INSPECTOR según su criterio.  
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El CONTRATISTA deberá someter a consideración todas las muestras requeridas, tantas veces 

sea necesario, de la totalidad de los materiales y equipos que sean incorporados en la obra, 

pudiendo ser rechazadas mientras -según criterio del INSPECTOR de la obra- éstas no 

cumplan con lo deseado. Las muestras aprobadas quedarán en los archivos del PROPIETARIO, 

como respaldo de las decisiones tomadas.  

La aprobación de los materiales por parte de la INSPECCIÓN no exime al CONTRATISTA de su 

responsabilidad sobre la calidad y el cumplimiento de lo especificado por estos.  

Es entendido que el CONTRATISTA deberá ajustarse a las normas de calidad de los materiales 

y acabados que se definen en estas especificaciones. De no ser así, el INSPECTOR podrá 

ordenar la demolición y reparación de todas aquellas áreas que no cumplan, con lo aquí 

indicado, sin que esto sea razón de costo extra, ni de ampliación de plazo para la obra. En 

estos casos, el criterio del INSPECTOR será determinante. 

 

3.1 Madera 

Toda la madera que se incorpore a la obra deberá ser de primera calidad, certificada, libre 

de nudos, reventaduras, torceduras o secciones blandas, así como de cualquier otro daño 

que afectare su duración o su apariencia. Toda la madera por utilizar deberá haber sido 

sometida a un proceso de secado y mostrar un grado de contenido de humedad no mayor 

del 14%, así mismo deberá haber permanecido en la obra por lo menos un mes antes de su 

uso, con el fin de que llegue, en lo que a humedad respecta, a un punto de equilibrio con el 

medio ambiente. La madera debe secarse colocando las piezas de forma adecuada, La 

nivelación de humedad de las piezas con el ambiente del sitio deberá hacerse con 

separadores del mismo grosor para evitar la deformación de las piezas.  

 

3.2 Vidrio  

El vidrio se debe ajustar a los estándares de primera calidad, Clase A. El vidrio debe ser vidrio 

liso, libre de rayones, impurezas, ondulaciones y deformaciones. El espesor y tipo serán los 

indicados en los planos y deberán ser corroborados por el INSPECTOR.  
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Los tamaños y dimensiones correspondientes se tomarán directamente en cada sitio, 

conforme a los planos, en la obra, ya que las dimensiones indicadas en los planos son 

aproximadas.  

Los vidrios que se quiebren al ejecutar el trabajo o por instalación deficiente, deben ser 

reemplazados sin costo adicional para el PROPIETARIO, por un período igual al de la garantía 

de cumplimiento, sea cual sea la causa del por qué se dañó. El vidrio instalado 

inapropiadamente o que no reúna la calidad o espesor requerido no se aceptará y el 

CONTRATISTA deberá reemplazar ese vidrio sin costo adicional para el PROPIETARIO.  

El vidrio debe almacenarse en un lugar protegido. Se deben presentar a la INSPECCIÓN 

muestras de los vidrios o cristales que se vayan a usar, para que se aprueben.  

Todo el trabajo de vidriería se hará en tal forma que quede a prueba de filtraciones de agua 

de lluvia. En su lugar, podrá emplearse un sistema tal que asegure el hermetismo de todas 

las ventanas expuestas a la intemperie. Todos los marcos de ventanas se sellarán con masilla 

especial aprobada por el INSPECTOR. 

El CONTRATISTA deberá presentar previamente a la INSPECCIÓN para su aprobación, 

muestras de los vidrios antes de adquirirlos. La instalación de los vidrios se hará después de 

que las puertas y los marcos hayan sido instalados.  

Todos los vidrios serán cortados con exactitud para que se ajusten a los vanos y los cubran 

en todos los lados, pero deberá dejarse un juego de 3 mm en ambas direcciones para 

dilatación. 

 Después de su instalación, el CONTRATISTA deberá proteger adecuadamente todos los 

elementos contra productos corrosivos y contra daños mecánicos. Él tendrá la 

responsabilidad por el retiro del material de protección y por la limpieza final antes de la 

entrega.  

 

4. PAREDES  
 

4.1 Alineamiento  
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Tanto en el sentido vertical como horizontal, no se admitirán variaciones mayores a medio 

centímetro respecto a su plomo y cuerda en 2 metros de longitud.  

Todas las superficies por repellar y empastar deberán de quedar uniformes y libres de 

irregularidades para posterior aplicación de pintura y sellador. El repello y pasta serán 

revisados mediante luz artificial indirecta en horas de la noche.  

 

4.2 Paredes livianas  

Para su construcción se emplearán láminas de “DUROCK Cemento Board” de la casa U.S. 

Gypsum Co., o equivalente de otra marca, de 1.22 x 2.44 m con un espesor de 12.7 mm fijas 

a un emplantillado metálico en CALIBRE 20, constituido por elementos horizontales “Track” 

y elementos verticales “Stud” espaciados 40 cm entre sí y fijos a la estructura base tal como 

lo recomienda la casa fabricante. Para la fijación del Durock al emplantillado, se usarán 

tornillos especiales para este material, del tipo DS, de 3.175 cm de largo como mínimo, 

colocándose con una separación de 15 cm c.a.c. No se permitirá el uso de láminas en cuyo 

contenido se mezcle esferas de sílice.  

 

La tolerancia de combaduras o torceduras en una superficie plana no excederá los 3.2 mm 

por cada 2.44m de superficie a plomo y nivelada.  

La separación entre lámina y lámina será cerrada mediante materiales y procedimientos que 

deberá suministrar la misma casa fabricante de los tableros. El acabado de la superficie del 

tablero, acabado que se indica en los planos, se lo hará siguiendo los procedimientos que al 

respecto dicten las especificaciones. (Ver: repellos, Pinturas). En todo caso se usará pasta 

especial para este material.  

 

4.3 Paredes especiales  
 

4.3.1 Cerramientos Internos de Vidrio  
Donde se especifique, las divisiones internas deberán hacerse con cerramiento de vidrio 

temperado de 10 mm de espesor. Los paños no serán de más de 120 cm de ancho. Deberá 

contemplarse un rodapié con una pieza metálica que sirva como soporte del cerramiento de 
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vidrio. Las juntas requeridas serán de silicón. En caso de utilizar perfiles de aluminio, se 

utilizarán perfiles tipo Europa color natural. Las alturas estarán previstas a nivel de vigas e 

indicadas en planos. Las mismas características aplicaran para cerramientos internos donde 

se utilizará vidrio temperado color natural de 8 mm de espesor; a excepción del diseño 

sandblasteado, el cual no aplica en este caso. 

 

La fachada existente deberá demolerse por completo y se colocará vidrio temperado de igual 

características que las especificadas anteriormente.  

 

5. CIELOS  
Los cielos se dejarán con acabado aparente de concreto expuesto el cual deberá ser 

resanado en aquellas partes que lo ameriten. El cielo existente se removerá por completo, 

así como las instalaciones eléctricas existentes. Todo agujero de tornillería deberá ser sellado 

con cemento. El acabado aparente no se pintará por lo que lo que sea resanado debe quedar 

en estado de aceptación por parte del Inspector del INCOP. No se aceptará repellos 

defectuosos para los cual el CONTRATISTA realizara una muestra del acabado que realizará 

en aquellas partes que así lo ameriten. El concreto una vez resanado y aceptado por la 

inspección será sellado con un sellador para concreto igual o similar sellador para concreto 

503 de pinturas Sur. 

 

6. PISOS  

Todos los pisos quedarán acabados al nivel que los planos arquitectónicos indiquen. El 

CONTRATISTA es el responsable de dejar las alturas necesarias en contrapisos y entrepisos 

para poder colocar los distintos tipos de acabado de acuerdo con su espesor. En caso de que 

por diferencia de materiales en acabados contiguos se necesiten empates especiales, éstos 

deberán ser provistos por el CONTRATISTA a satisfacción de la INSPECCIÓN.  

La calidad, textura y colores de los diversos materiales para el acabado de los pisos deberán 

coincidir con lo especificado en planos y deberán aprobarse por el INSPECTOR de 

Arquitectura, para lo cual el CONTRATISTA debe suministrar las muestras necesarias.  
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Es responsabilidad exclusiva del CONTRATISTA la protección y mantenimiento de los pisos en 

perfecto estado hasta el recibo final de la obra.  

En caso de no cumplir con los lineamientos aquí estipulados y según criterio del inspector, 

deberá sustituirse las piezas o segmentos defectuosos.  

 

6.1.1 Acabado Cristalizado en Piso de Concreto  

Sobre las losas de piso de concreto lujado se colocará el acabado cristalizado para dar un 

acabado brillante. Este acabado será igual o superior al TOPCRET BAXAB acabado gris, previa 

aprobación de la supervisión. 

Si el producto es de fabricación en sitio, el CONTRATISTA efectuará muestras terminadas 

para la aprobación del INSPECTOR.  

Una vez terminada la ejecución de los pisos, el CONTRATISTA deberá limpiarlos y curarlos de 

acuerdo con lo indicado por los fabricantes.  

 

 

 

7. PINTURAS  
Todas las paredes se pintarán con una mano de sellador y dos manos de pintura acrílica, 

aquellas que no queden adecuadamente cubiertas con las manos que se estipulan serán 

nuevamente pintadas por cuenta del CONTRATISTA hasta que queden satisfactoriamente 

terminadas. Todas las pinturas, primarios, diluyentes e impermeabilizantes deben tener la 

aprobación de la supervisión, y deben ser de primera calidad. Tanto la pintura para interiores 

como las empleadas para exteriores deben ser especiales para cada fin, sujetas a la 

aprobación del INSPECTOR.  

No se debe diluir o adelgazar la pintura, excepto que el fabricante lo recomiende: en este 

caso se deben seguir sus instrucciones. Cada mano de pintura debe ser aplicada de forma 

homogénea, sin marcas de brocha o rodillo, ni diferencias de tono de color. Antes de aplicar 

la siguiente mano, se debe lijar la superficie para dar un acabado liso, sin irregularidades y 

de textura uniforme.  
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El adjudicatario deberá someter el plan de este sistema a la aprobación del supervisor. El 

supervisor tendrá el derecho de solicitar cambios y mejoras que considere necesarias, las 

cuales deberán ser asumidas por el adjudicatario. Además, el supervisor podrá realizar los 

ensayos de verificación considerados necesarios.  

 

El sistema de control de calidad deberá al menos incluir lo siguiente:  

• Información del material como porcentaje de sólidos por volumen, relación de mezcla, 

tiempo de vida de la mezcla, tiempo de repinte y curado, forma de aplicación, porcentaje de 

dilución, proceso de filtrado de pintura, método de agitación, grado de corrosión de la 

superficie de acero a pintar, grado de preparación de la superficie, perfil de anclaje mínimo 

requerido, espesor de película húmeda a aplicar por capa y grado de adherencia mínimo 

recomendado por el fabricante.  

• El adjudicatario deberá presentar y someter a la aprobación del supervisor un 

procedimiento de inspección y ensayos de pintura.  

 

• Características y frecuencias de los reportes de control de calidad, los cuales deberán 

someterse a la aprobación del supervisor, con los resultados obtenidos en las pruebas 

realizadas por el adjudicatario.  

• El adjudicatario deberá incluir al menos los siguientes ensayos: a) Inspección de la pintura 

de acuerdo con la norma ASTM D-3276; b) Inspección y control de materias primas. c) 

Inspección visual de la preparación de superficie (ASTM D-2200 métodos A, B o C); d) 

Medición del perfil de anclaje (ASTM D-4417).  

• Determinación del punto de rocío y medición de la temperatura de la superficie de acero 

a pintar. No pintar si la temperatura del acero es menor o igual a tres grados por encima de 

la temperatura del punto de rocío.  

• Medición del espesor de película húmeda por capa aplicada (ASTM D-4414).  

• Medición del espesor de película seca por capa aplicada (ASTM D-1186 o D-1400).  

• Medición de adherencia: a) Mínimo 4 a 7 días para sistemas de pintura clase B sujetos a 

abrasión (ASTM D-3359); b) Mínimo 3 a 7 días para sistemas de pintura no sujetos a abrasión 
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(ASTM D-3359); c) Mínimo 2,76 MPa (400 psi), a 7 días para sistemas de pintura clase B 

sujetos a abrasión (ASTM D-4541); d) Mínimo 2,41 MPa (350 psi), a 7 días para sistemas de 

pintura no sujetos a abrasión (ASTM D-4541)  

• Verificación de ausencia de poros (ASTM D-5162) al 100% de la superficie en sustratos 

metálicos pintados con el sistema B.  

• Inspección visual en cada capa de pintura con el fin constatar la ausencia de defectos 

visuales tales como: ampollas, chorreado, tizado, fracturas, ojo de pez, poros, cráteres, sobre 

spray, piel de naranja, entre otros.  

• Ensayos como el de comprobación de existencia de humedad, aceite, picos no cubiertos, 

grasa y sales solubles sobre las superficies recién limpiadas.  

El CONTRATISTA está en la obligación de presentar al INSPECTOR catálogos de la clase y 

marca de pintura a utilizar. Además, aplicará en la obra al menos 5 pruebas de color 

escogidas por el arquitecto INSPECTOR, con un área no menor de 2 m² cada una. 

 

El acabado de las superficies pintadas debe ser de primera calidad y debe hacerse un 

enmasillado cuidadoso donde sea necesario para que las superficies por pintar queden 

completamente lisas. De existir grietas, huecos, cabezas de tornillos éstos deben rellenarse 

con masilla equivalente a la Spread Patch No. 3475 de Glidden. Después de aplicada y una 

vez que esté seca, deberá lijarse y limpiar todo el polvo o material que afecte la adherencia 

de la pintura.  

El producto deberá de entregarse en el sitio sellado, claramente etiquetadas con el nombre 

del fabricante y la descripción del artículo. Su almacenaje será en un lugar seco y se 

mantendrá cerrado hasta su aplicación en caso de que el producto no se haya utilizado en 

su totalidad deberá ser almacenado en sus recipientes originales herméticamente cerrados. 

Su almacenaje será en un área bien ventilada y que las temperaturas ambientales estén a 45 

grados F (7grados C) y siempre mantenga el producto fuera del alcance de otros químicos 

que puedan reaccionar con ellos.  
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Las áreas de pintura que no se acepten, deben ser corregidas. Después de la debida 

corrección el sector será nuevamente inspeccionado con el método con que fue localizada 

la imperfección.  

Los registros de inspección y ensayos deberán incluir información tal que se tenga 

trazabilidad de los lotes de pintura empleados en el trabajo. Cuando haya lotes de pintura 

vencidos o en mal estado queda prohibido utilizarla.  

El personal de inspección debe ser calificado para realizar labores de inspección de pintura y 

tendrá como mínimo tres (3) años de experiencia en control de calidad en planta. Es deseable 

que los inspectores cumplan con los requisitos de la norma ASTM D-4537 como inspectores 

de pintura nivel 2.  

Los instrumentos para ensayos de pintura del adjudicatario deberán estar calibrados.  

Los instrumentos de medición de espesor de película seca deberán ser ajustados con 

laminillas de referencia calibradas. El adjudicatario deberá suministrar copia del certificado 

de calibración del set de laminillas de referencia al supervisor.  

 

El Adjudicatario deberá suministrar copia de los certificados de calibración del equipo de 

medición de humedad relativa, termómetro ambiental y de temperatura de superficie. No 

se permitirá el uso de estos equipos cuando su última calibración sea superior a 12 meses.  

El equipo de Holiday test deberá ser calibrado con una placa pintada siguiendo el 

procedimiento de pintura que se empleará en el taller y el sitio de la obra. Ésta deberá tener 

poros y reducciones de espesor que simulen los posibles daños a detectar en la superficie a 

examinar. El ajuste deberá realizarse en presencia del supervisor.  

Las referencias siguientes dadas sobre pintura son de las casas SUR QUÍMICA y PROTECTO, 

pero el adjudicatario podrá presentar o someter otras marcas iguales o superior 

especificación para ser aprobadas por la supervisión. 

El supervisor podrá realizar ensayos de control de calidad, en casos donde considere 

necesario verificar los resultados de las pruebas del Adjudicatario. Las pruebas deberán 

coordinarse con el Adjudicatario, con el fin de evitar interferir con los trabajos o atrasos en 

la jornada de trabajo.  
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7.1 Garantía de la pintura  

 

En todos los casos, el adjudicatario deberá suministrar al final de la obra una garantía por 

escrito, de por al menos cinco (5) años al propietario, y queda entendido que cualquier daño 

o deterioro causado por una inadecuada calidad del producto, método de aplicación o 

sistema de protección anticorrosiva, deberá ser reparado a su propio costo por el 

CONTRATISTA. La pintura debe ser apta para soportar las condiciones climáticas y de tráfico 

a que estarán sometidas, sin reducción de color y calidad de protección durante el plazo de 

garantía indicado.  

 

7.2 Limpieza de superficie  

La preparación de superficie (limpieza) se podrá hacer por medio de granallado (shotblasting) 

o arenado (sandblasting) a presión. En el caso de usar granalla de acero ésta podrá ser 

esférica, angular o mixta. El adjudicatario someterá a la aprobación del supervisor el 

procedimiento de limpieza. Este contendrá la siguiente información: tipo y forma de la 

partícula abrasiva, granulometría, perfil de anclaje mínimo requerido, grado de corrosión del 

acero a limpiar, grado de limpieza requerido, periodo de tiempo máximo permisible antes 

de iniciado el proceso de pintura sin que la superficie empiece a formar óxidos y cualquier 

otro dato que solicite el supervisor. No se admite arena contaminada con cloruros o sulfatos.  

El CONTRATISTA es, por lo tanto, responsable de que todas las superficies por pintar estén 

preparadas previamente en forma cuidadosa, es decir, que se encuentren secas, limpias, 

libres de polvo, humedad, suciedad, moho y otros contaminantes para asegurar la 

adherencia adecuada y en todas formas terminadas antes de la aplicación de la pintura. 

Antes de iniciar su aplicación, se deberá preparar la superficie de acuerdo con las 

indicaciones del fabricante según cada tipo de superficie y de pintura por utilizar.  

Deberán cumplir con la norma SSPC #20 y el zinc deberá cumplir con ASTM D-520. Para el 

inorgánico de zinc no se permitirán puntos con espesores mayores a 100 micrones. El 

orgánico de zinc deberá venir en dos componentes (polvo de zinc y silicato por separado), 
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no se admite pasta de zinc. Cuando se pinte sobre un primario orgánico de zinc se deberá 

realizar un soplado para eliminar el polvo y luego aplicar una primera capa en forma de niebla 

de baja viscosidad sobre éste, con una dilución de casi un 100%, de tal manera que ésta llene 

los vacíos entre las partículas de zinc y prevenga la formación de burbujas en la primera de 

las dos subsiguientes capas a aplicar. 

Se deben corregir las imperfecciones previas a la aplicación de la pintura, la superficie debe 

estar seca y limpia, libre de polvo y material suelto. Se debe lijar para eliminar impurezas e 

irregularidades: los poros, fisuras y grietas serán cubiertas con masilla plástica apropiada 

para este fin.  

El perfil de anclaje será de entre un 10% y un 20% del espesor total seco del sistema y será 

medido según ASTM D-4417. Este dato podrá ser modificado por el supervisor dependiendo 

de si en la calificación del procedimiento de pintura se determina la presencia de picos no 

cubiertos por el primario y considerando la posible reducción de la adherencia del sistema 

de pintura.  

 

 

 

7.3 Primer inorgánico u orgánico de zinc  

7.4 Pintura de acabado  

7.4.2 Elementos principales  

En la superficie que esté en contacto con el agua se deberá aplicar el sistema de pintura clase 

B de la tabla P1. El alquitrán de hulla deberá cumplir con la norma SSPC #16. Para las 

superficies no expuestas al agua se deberá emplear el sistema de pintura clase A.  

 

7.5 Requisitos para las pinturas acrílicas  

La pintura acrílica, cumplirá con los siguientes requisitos:  

▪ La pintura, en el momento de la apertura del envase, no deberá venir sedimentada, ni 

mostrar separación del vehículo y pigmento y el envase no debe mostrar corrosión.  
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▪ La pintura no deberá perder sus características al ser almacenada. En ningún caso se 

permitirá pintura con más de tres meses de fabricada.  

▪ Deberá ser resistente a la abrasión y a los cambios de temperatura y mantendrá un acabado 

uniforme. No deberá presentar grietas ni ampollas, ni desprenderse cuando se haya aplicado 

adecuadamente.  

▪ Deberá tener un cubrimiento húmedo a la hora de aplicarse con brocha de no menos de 

11 m²/litro en cualquier superficie. Su aplicación debe ser satisfactoria en cuanto al acabado.  

▪ La pintura deberá ser lavable, sin presentar daños después de un mes de haber sido 

aplicada. Para evaluar la lavabilidad de la pintura, este deberá tener, de acuerdo con lo 

indicado en ASTM M-6141, un valor de 800 ciclos como mínimo.  

▪ El secado duro será de 25 minutos como máximo. No deberá producir olores desagradables 

a la hora de secar.  

▪ La viscosidad de la pintura medida de acuerdo con el ensayo ASTM D-569, estará 

comprendida entre 80 y 100 unidades Krebbs.  

▪ El peso específico deberá ser de 1.2 kg/litro mínimo.  

 

▪ La INSPECCIÓN podrá verificar las características anotadas en el momento que lo considere 

necesario según se anotó anteriormente.  

 

7.6 Superficies a pintar  

7.6.1 Superficies de cemento y superficies de tableros de cemento (DUROCK)  

Todas las superficies de cemento que deban pintarse serán tratadas primero con una mano 

de sellador No.503 de la marca Sur o equivalente y luego con dos manos de pintura vinílica 

como mínimo hasta que estas superficies queden adecuada y totalmente cubiertas.  

 

8. VENTANAS, MARCOS Y PUERTAS  
El CONTRATISTA deberá suministrar e instalar, sin costo adicional, todos aquellos elementos 

complementarios que se requieran, a juicio de los INSPECTORES, para que todo el sistema 
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de puertas, ventanas y vidrios se construya e instale en forma total y que funcione 

correctamente.  

El contratista deberá suministrar al inspector sin costo adicional, los planos de taller de toda 

la Ventanería a contratar.  

Los boquetes para puertas y ventanas deben quedar a nivel y a plomo para garantizar un 

perfecto acoplamiento entre éstos y los marcos. Sus dimensiones deben verificarse en la 

construcción antes de encargar la hechura de puertas y ventanas y el CONTRATISTA será el 

único responsable de aquéllas que no concuerden con los boquetes respectivos y de los 

desperfectos y deficiencias de las mismas, que deberán corregirse de inmediato sin 

responsabilidad para el contratante.  

Todos los materiales para puertas y ventanas y el producto final deberán ser fabricados por 

empresas experimentadas, de reconocida reputación y que cuenten con la aprobación de la 

INSPECCIÓN. En su elaboración se utilizarán materiales de primera calidad y las mejores 

prácticas de producción utilizadas por la industria. 

El ajuste de puertas, ventanas y marcos se debe realizar de manera cuidadosa para garantizar 

un funcionamiento adecuado, especialmente de los elementos móviles. Todos los marcos de 

puertas y ventanas que den al exterior de un edificio se instalarán de tal manera que queden 

a prueba de filtraciones de agua, para lo cual se apoyarán a la mampostería sobre una capa 

de masilla de calidad tal que se mantenga permanentemente plástica, tal como Acrylicalk de 

Standard Dry Wall Products o similar. Este producto deberá aplicarse sobre superficies libres 

de aceite, grasa, polvo, florescencia, etc. Podrá emplearse otro sistema tal que asegure el 

hermetismo de todos los marcos y divisiones exteriores.  

  

8.1 VENTANERIA 

8.1.1 Ventanas con marcos de aluminio  

Todas las ventanas deben ser compuestas por marcos perimetrales de aluminio anodizado 

color natural en perfiles Europa de 5,0 cm X 2,50 cm y paños de vidrio temperado color gris 

ahumado de 8 mm de espesor, los mismos deberán tener juntas de silicón entre paño y paño, 
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evitando así el uso de perfiles de aluminio intermedios. Tales espesores deben ser 

corroborados y aceptados por el inspector.  

Las medidas de las ventanas deberán ser definidas en la etapa de diseño según corresponda 

en las elevaciones del proyecto y con la correspondiente aprobación por parte de la 

supervisión en los planos de taller. Los perfiles deberán estar libres de defectos que pudieran 

afectar su resistencia, estética o durabilidad.  

Todas las piezas de aluminio deberán instalarse a plomo, a nivel, a escuadra, rectas y 

ajustadas al resto de la obra ya construida. La unión entre elementos de aluminio y la obra 

de concreto deberá efectuarse con tornillos de largo suficiente para que penetren en el 

hormigón por lo menos tres centímetros. No se permitirá el uso de tornillos de aleaciones 

ferrosas. Los elementos de fijación se colocarán a distancia máxima de 40 centímetros centro 

a centro, pero en ningún caso deben quedar menos de dos fijaciones por cada lado de la 

ventana. En el caso de contacto entre elementos de aluminio y materiales ferrosos, se deberá 

colocar un aislante vinílico entre ellos para evitar procesos de corrosión.  

Anclajes, tornillos, tuercas, remaches, etc., usados en la ejecución del trabajo, serán de 

aluminio, acero inoxidable o metales no corrosivos que no afecten el aluminio, de resistencia 

adecuada para sus funciones.  

 

Todas las piezas de aluminio deberán instalarse a plomo, a nivel, a escuadra, sin torceduras 

y en su propia elevación, plano, lugar y alineamiento con los otros trabajos ya ejecutados. 

Todo diseño deberá hacerse para llenar las variaciones de la construcción, acondicionadas 

con las debidas uniones e intersecciones ancladas correctamente en sus respectivos lugares. 

La mano de obra y los acabados serán de primera calidad en todos sus aspectos y 

estrictamente de acuerdo con la mejor práctica.  

Los marcos serán fijados a la mampostería por medio de tornillos de acero inoxidable en 

cápsulas expandibles metálicas. No se permitirá el uso de tacos de madera. La fijación de 

vidrios se hará según lo permita el sistema Europa. Se exigirá la instalación de empaques 

adecuados en los vidrios para evitar la entrada de agua de lluvia. Todos los tornillos que 

queden vistos deberán tener el mismo color que los perfiles de aluminio.  
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8.2 Puertas 

8.2.1 Puertas de aluminio y vidrio  

Puertas de vidrio indicadas en planos, serán de vidrio temperado claro de 10 mm de espesor. 

Verificar detalles y medidas en planos.  

Todas las puertas especificadas anteriormente tendrán una altura total de 2,10 m. 

 

9. CERRADURAS, CIERRAPUERTAS Y HERRAJES  

Todas las cerraduras serán para servicio pesado (Heavy - Duty), igual o superior a la marca 

“Stanley” modelo tubulares grado 2 qtl 200, con llave-palanca, modelo institucional, acabado 

níquel satinado, todos a una altura de 90 cm. Serán de tipo palanca.  

Aquellas puertas de vidrio donde se indique en planos que contarán con una barra de acero 

inoxidable, se colocará tal accesorio ya sea de 60 cm o 90 cm de largo según detalles de 

puertas a una altura media de 90 cm.  

A fin de determinar la calidad, apariencia y acabado de las cerraduras que se van a usar, el 

Adjudicatario deberá presentar muestras de todos y cada uno de los herrajes a usarse, para 

su aprobación por el inspector y la supervisión.  

 

9.1 Cierrapuertas automáticos  

Serán empleados únicamente para puertas de vidrio donde se especifique este aditamento, 

se empleará un modelo igual o superior al modelo Cierrapta Fx Tradic M68 Speedy a piso SS, 

acabado cromado, soporte de 500.000 ciclos, alta resistencia a la corrosión.  

Donde se indique, se instalarán cierres magnéticos tipo SEM 7820 MAGNET, DIe Cast, Floor 

mounted. Heavy – Duty, probado y certificado bajo ANSI Estándar A156.15, acabado de 

aluminio.  

 

9.2 Bisagras  



 INSTITUTO COSTARRICENSE DE PUERTOS DEL PACÍFICO 

LICITACIÓN ABREVIADA Nº 2018LA-000008-01  

 “Construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP” 

 

uertas de madera deben fijarse a los marcos por medio de tres bisagras modelo FBB199 

(32D) de la marca Stanley, equivalente o superior calidad, de 114 mm x 114 mm. Acero 

inoxidable, acabado satinado. 

Las bisagras para los portones metálicos giratorios serán a base de pivote y ojete, tres para 

cada hoja. 

  

9.3 Topes 

 se indique se deberá instalar un tope de piso con el fin de evitar que las puertas choquen 

con la pared y que las bisagras no sean forzadas. El modelo que emplear será de la marca 

Stanley CD75-0051 (ANSI LO2141), Brass-26, ubicado a 20cm de la bisagra. 

 

10. CUBIERTASY LOSAS  
El CONTRATISTA suministrará y colocará todos los elementos indicados en planos y todos 

aquellos necesarios para dejar debidamente terminado el sistema de techos.  

 

11. CANOAS, CUMBRERAS Y BOTAGUAS  
Aun cuando no aparezcan en planos, toda unión entre cubiertas de techo en diferentes 

planos geométricos y entre cubiertas de techo, deberán cubrirse con botaguas calibre 24 

esmaltado de longitudes apropiadas para asegurar una perfecta protección contra la lluvia.  

 

Se debe colocar botaguas de HG#24 esmaltado en todos los sectores del sobre techo que 

sea necesario para evitar las filtraciones de agua hacia la losa. Además, se debe aplicar 

Espuma de Poliuretano SIKA o similar en todas las perforaciones que tienen las láminas de 

techo, resultantes de la instalación de los aires acondicionados. 

 

12. ROTULACIÓN ESPECIAL 
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12. LIMPIEZA FINAL  

 

El CONTRATISTA deberá dejar toda el área en que haya intervenido libre de desechos. 

Asimismo, deberá hacer una limpieza total del edificio, sus calles, accesos jardines y 

alrededores antes de entregarlo. No se aceptarán muebles, pisos, vidrios, marcos, cielos, 
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cerraduras, placas de tomacorrientes, placas de interruptores, muebles sanitarios, etc. con 

manchas de pintura u otra naturaleza. La limpieza final debe ser aprobada por el INSPECTOR.  

 

13. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS ELÉCRICAS  

 

13.1 GENERALIDADES  

 

13.1.1. Condiciones generales  

Estas especificaciones complementan y definen el trabajo mostrado en los planos. El trabajo 

así definido comprende e incluye todos los materiales, mano de obra, equipo, pruebas, 

procedimientos, etc., tendientes a obtener sistemas completos, aun cuando no se indiquen 

sus más pequeños detalles.  

Los planos deben considerarse diagramáticos y tienen como objeto indicar en una forma 

general la disposición de equipos, conductos, tuberías, rejillas, difusores; así como los 

tamaños y localización aproximada de éstos.  

El Contratista debe familiarizarse con los planos de construcción y basado en ellos verificará 

en sitio la localización definitiva de lo incluido en su trabajo.  

Cuando las necesidades del trabajo requieren cambios razonables en la localización de 

componentes de trabajo mecánico, éstos se efectuarán sin costo adicional para el 

Propietario.  

Los trabajos descritos en estas especificaciones, junto con los planos constructivos, deben 

ser realizados de forma limpia y ordenada. Todas las instalaciones se llevarán a cabo en forma 

nítida. El equipo se instalará de manera que fácilmente se pueda conectar y desconectar, 

haciendo accesibles sus componentes para inspección y mantenimiento.  

 

Todos los sistemas aquí descritos deben quedar funcionando al 100%, o, si es el caso, 

previsto para que el propietario instale los equipos que considere necesario. La 

responsabilidad por la protección del equipo mecánico es del contratista hasta que este 

equipo no haya sido aprobado y aceptado y el edificio debidamente revisado en su totalidad.  
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13.2. Empresa constructora “Contratista”  
 

El contratista mecánico debe tener experiencia reconocida realizando obras de igual o mayor 

magnitud, para lo cual debe aportar su currículo, con nombres y números de teléfono o 

correo electrónico de los encargados de los proyectos anteriores a los cuales hacen mención.  

El contratista debe contar con un al menos un ingeniero electromecánico o de 

mantenimiento industrial encargado de la obra, el cual debe estar presente en todas las 

reuniones y visitas de inspección que se realicen. El ingeniero designado debe estar 

incorporado al CFIA. Se acepta que un ingeniero electromecánico o de mantenimiento sea 

propuesto como responsable de las áreas eléctricas y mecánicas simultáneamente.  

 

13.3. Planos en obra, planos taller y planos AS-Built  
 

Es responsabilidad del contratista contar en obra, siempre, con un juego de planos impresos 

a escala, legibles, en buen estado, disponibles para cualquier consulta que se requiera 

realizar.  

El Contratista deberá realizar y presentar a La Inspección planos en Autocad de todas las 

paredes en donde se ubiquen todas las salidas, elementos y accesorios de TODAS las 

disciplinas de forma que La Inspección pueda verificar y resolver que todo se instalará de 

acuerdo con los deseos y necesidades del Propietario. La intención de esto es que no se den 

problemas tales como salidas bloqueadas al quedar detrás de muebles; salidas que quedan 

en alturas ó ubicaciones inadecuadas para el personal.  

 

Todos los trabajos que realizar deberán ser ejecutados en estrecha colaboración con los 

demás Contratistas. Previo al inicio de la obra todos los contratistas se deben reunir en sitio 

para ver obstáculos para entonces preparar un plano de taller donde se establezcan y 

repartan espacios y alturas para la ubicación de las distintas redes, equipos, etc. Dicho plano 

de taller deberá ser siempre aprobado por La Inspección.  
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Además de lo anterior se deben tener en obra planos donde se estén marcando los cambios 

que se generen en obra como consecuencia del desarrollo propio de la construcción. Los 

planos deben estar disponibles para cuando la inspección lo considere necesario.  

Al finalizar la obra, se deben entregar planos actualizados donde se muestren todos los 

cambios realizados a partir de los planos originales. Se tiene un plazo de quince (15) días a 

partir de que se finalizan los trabajos en sitio para presentar los planos actualizados “as-

built”. Se deben entregar dos juegos impresos, así como la versión digital en formato 

AutoCad 2010. Así mismo se deberán entregar informes que reúnan todos los datos de las 

pruebas realizadas.  

 
13.4. Alcances del trabajo  
La obra incluye el suministro de mano de obra, materiales y los servicios necesarios para la 

instalación completa del sistema tal como se muestra en los planos y en estas 

especificaciones. Se debe suministrar todo lo especificado, indicado en planos, y/o 

necesarios para el funcionamiento correcto de las instalaciones, aun cuando no se encuentre 

de forma explícita en los planos o notas, pero sea necesario para el correcto funcionamiento 

del sistema.  

La omisión inadvertida en estas especificaciones o en los planos de cualquier material o 

equipo necesario para una instalación completa, no libera al contratista de sus obligaciones 

de suministrarlo e instalarlo.  

Sin excepción el Contratista deberá incluir en la oferta y suplir en la instalación todos los 

equipos, materiales y accesorios necesarios y adecuados para su instalación; de forma que 

se asegure el adecuada conexión, funcionamiento y operación de los equipos y las redes de 

los distintos sistemas en general. El cliente no reconocerá el pago de costos adicionales por 

omisiones en la consideración de estos dentro de la oferta.  

 

13.5. Garantía de la obra  
El contratista debe garantizar toda la obra, después de la aceptación total, por un período de 

24 meses. Cualquier desperfecto en la instalación, ya sea por materiales defectuosos o 

instalaciones inadecuadas deberá, durante el periodo de garantía, corregirse por el 
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contratista. Para tal efecto, se deben dar al cliente final nombres, números de teléfono, 

direcciones de correo y físicas para poder contactarlo si esto fuese necesario.  

 

13.6. Sellos cortafuego  
Donde se indiquen en planos arquitectónicos paredes con sellos cortafuego, se debe 

restaurar este sello en todos los pasantes, con material intumescente de 3M o similar, de 

forma tal que se conserve el tiempo de retardo al fuego del resto de la pared.  

Además de lo anterior, aun cuando no se indique en planos arquitectónicos, cualquier 

perforación a las paredes del cuarto de TI deberá ser reparada con material intumescente 

3M con retardo de 2 horas o mayor.  

 

13.7. Calidad de los materiales  
Todos los materiales y equipos deberán contar con sello UL.  

Deberán ser aplicados, instalados y empleados tal como indica el fabricante y como manda 

lo establecido en el Código Eléctrico (NFPA 70), por otras normas de NFPA que apliquen, por 

UL, etc.  

 

13.8. Marcas de equipos  
Queda a juicio del Cliente aceptar o no la marca de los equipos, aun cuando lo ofrecido 

cumpla con las condiciones técnicas del proyecto, basando su decisión en los antecedentes 

que tenga la empresa representante en el país.  

 

Todos los equipos y materiales instalados deberán ser de una calidad mayor o igual a las 

especificadas en planos y mencionadas en las especificaciones técnicas.  

 

13.9. Trayectoria de tuberías  
Salvo que explícitamente se indique en planos, TODAS las redes y sistemas se realizarán en 

forma expuesta a nivel de cielo.  

Al trazar las rutas de camas de tuberías, se deben considerar las alturas de vigas, alturas de 

cielos rasos y cenefas, alturas que “quitan” las luminarias empotradas, así como el espacio 
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que se pierde por Soportería de los cielos rasos y cenefas, así como de las propias camas de 

tubería. Y por supuesto considerar el espacio que se debe dejar para otras disciplinas 

(plomería, aire acondicionado y extracción, señales, protección contra incendio, etc.).  

 

13.10. Rotulación 
Se deberán etiquetar TODOS los cables (eléctricos y de señales) en las cajas de salida, cajas 

de empalme, cajas de registro y tableros. La rotulación deberá ser sometida a aprobación de 

La Inspección. 

Cuando se trate de múltiples cables que viajen por ducto cuadrado embisagrado o canastas, 

entonces todos los cables deberán rotularse cada 2 m.  

Se deberá realizar por medio de etiquetas de poliéster, autoadhesivas, autolaminantes, con 

área de escritura color blanco, impresas en impresora Láser ó de inyección de tinta. 

Referencia: Panduit S100X225YAJ (otros modelos pueden ser necesarios dependiendo del 

diámetro de los cables).  

También se deberán etiquetar las cajas de registro, empalme, etc., de forma que se conozca 

su contenido. El tamaño de las letras para esta rotulación será de aproximadamente 2.5 cm.  

Los ductos cuadrados deberán también rotularse en su exterior cada 2 metros de forma que 

se conozca su contenido. El tamaño de las letras para esta rotulación será de 

aproximadamente 2.5 cm.  

Todos los tableros eléctricos, gabinetes, interruptores de seguridad, Racks, transformadores 

secos, y demás equipos deberán contar con una identificación en placa de baquelita de 15 x 

5 cm de dimensión, y en diferentes colores y textos según indique La Inspección.  

 
13.11. Tuberías flexibles  
Se deben emplear tuberías flexibles con cubierta de PVC en la alimentación de motores, 

transformadores secos y demás elementos que tengan movimientos, vibraciones.  

Igualmente se empleará en las uniones entre edificios, de forma que permitan el movimiento 

y expansión de los edificios, así como evitar problemas en caso de sismo. Se limitará la 

longitud máxima de estas tuberías a 1.80 metros.  
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13.12.  Submittals  
El Contratista deberá presentar al Inspector, para su aprobación, datos y planos de 

fabricación de todos los equipos, accesorios y luminarias a instalar por medio de submittals, 

aun cuando sean exactamente los indicados en planos.  

El Contratista deberá presentar a la Inspección las fichas técnicas, detalles e información 

general de equipos y materiales, como se indica a continuación:  

 Fichas técnicas de los equipos: indicando la capacidad, detalles de la configuración, 

dimensiones, peso, datos eléctricos (diagrama de cableado, alimentación de potencia 

y control) e instrucciones de instalación.  

  Manuales de instalación, operación y mantenimiento de los equipos.  

 Fichas técnicas de los materiales a suministrar, en donde se indique marca y modelo, 

características físicas y descripción detallada.  

 

13.13. Notas varias eléctricas 
Para el paso de tubería a través de fundaciones, paredes, pisos, divisiones, o donde se 

indique en planos, se debe instalar mangas. Estas mangas podrán ser hojalata calibre 22, 

tubo de hierro o tubo de plástico. Deberán ser de un diámetro suficiente para permitir el 

movimiento libre de los tubos. En general las mangas deben terminar a ras con pisos y 

paredes. 

 

Cuando cualquier tubería atraviesa superficies impermeabilizadas, incluyendo hormigón 

tratado, el método de instalación deberá ser aprobado por el Inspector antes de llevarse a 

cabo. El Contratista deberá suplir todas las mangas, sellos y materiales para hacer las 

aberturas totalmente impermeables.  

Cuando el Contratista se vea obligado a hacer cortes, reparaciones o intervenciones en otros 

sistemas, de cualquier clase, éstos no se llevarán a cabo sin la aprobación previa del 

Inspector. El Inspector puede solicitar planos de fabricación de equipos. Cuando así sea, el 

Contratista deberá presentar cuatro copias de estos planos, antes de pedir el equipo y con 

suficiente anterioridad para su revisión.  
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La aprobación de cualquier equipo o planos de fabricación en ninguna forma descarga al 

Contratista de su responsabilidad, o de la necesidad de suplir el equipo y los materiales de 

acuerdo con los requisitos de estas especificaciones y de los planos.  

 
14. NOTAS GENERALES DE LOS DISTINTOS SISTEMAS ELÉCTRICOS  
 

Se presentas las notas generales de los distintos sistemas eléctricos, las cuales se adjuntan 

en planos correspondientes y deben ser acatadas por el constructor.  

 

1. GENERAL:  

1.1. Estas notas hacen referencia a artículos del Código Eléctrico Nacional (Norma NFPA-

70 Handbook 2011). Las referencias a artículos específicos se indican con [paréntesis 

cuadrados].  

1.2. Toda la instalación se realizará de acuerdo con los reglamentos y regulaciones de la 

ARESEP, CFIA, NFPA-70 ("NEC"), NFPA-101, etc. 

1.3. Se deberá solicitar la aprobación del Profesional Responsable de la Inspección del 

Proyecto Eléctrico para la ejecución de cualquier cambio o alteración sobre el 

contenido de los planos.  

 

1.4. Todos los trabajos serán ejecutados en colaboración con los demás CONTRATISTAS 

para acomodar en entrecielos, paredes, pisos, etc., las instalaciones de aire 

acondicionado, extracción, fontanería, electricidad, señales, etc.  

1.5. TODA la instalación se realizará con equipos, materiales, canalizaciones y accesorios 

apropiados, deberán contar con sello UL, y ser aplicados, instalados y empleados tal 

como indica el fabricante y como manda lo establecido en el Código Eléctrico (NFPA 

70), por otras normas de NFPA que apliquen, por UL, etc.  

1.6. Para efectos de cotización y construcción se deben suplir los materiales y equipos 

indicados en planos. Solo se aceptarán equivalentes previamente aprobados por La 

Inspección.  
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1.7. Todos los materiales, equipos y accesorios serán sometidos a la aprobación de la 

Inspección por escrito. La Inspección podrá solicitar la remoción y reemplazo de 

materiales y equipos no aprobados sin cargo adicional alguno para el PROPIETARIO.  

 

2. El CONTRATISTA: 

2.1. El denominado CONTRATISTA será el encargado de suministrar la mano de obra 

necesaria para la ejecución de lo indicado en planos, especificaciones, etc. 

2.2. La ejecución de todos los trabajos deberá ser realizada por personal capacitado y 

con experiencia. Las instalaciones deberán realizarse de forma ordenada, nítida y 

profesional, debiéndose corregir sin costo alguno aquellas que La Inspección juzgue 

no cumplen con lo indicado en planos y especificaciones.  

 
3. PLANOS INICIALES:  

3.1. Los planos eléctricos indican el arreglo general de circuitos, tomas de luz y corriente, 

localización de interruptores, conductores, centros de carga, tableros u otros 

sistemas. Las localizaciones exactas serán determinadas por las condiciones reales 

en campo y por las indicaciones de La Inspección. La colocación de los tomas, 

apagadores y salidas se deberá verificar con la Inspección antes de proceder a su 

instalación, tomando en cuenta puertas, alturas de muebles, etc.  

 

3.2. Todas las dimensiones indicadas en planos son de referencia, el CONTRATISTA 

deberá verificarlas antes de proceder a realizar las obras.  

3.3. Los planos de instalación eléctrica son complementarios a los arquitectónicos, 

estructurales, mecánicos, etc. El CONTRATISTA no podrá alegar costos Extra debido 

a conflictos entre los planos Eléctricos y los planos de las demás disciplinas.  

3.4. Durante la etapa de Licitación, el CONTRATISTA deberá estudiar detalladamente 

todos los planos (Eléctricos, Mecánicos, Arquitectónicos, Estructurales, etc.). 

Deberá solicitar en esta etapa aclaración de cualquier duda, diferencia o 

contradicción que encuentre. Posterior a esta etapa, no se reconocerán montos 
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extras resultado de un mal estudio o interpretación de los planos, especificaciones, 

y demás información del proyecto.  

 

4. REDES Y SISTEMAS POR CIELO / REDES Y SISTEMAS POR PISO:  

4.1. Salvo que explícitamente se indique en planos, TODAS las redes y sistemas se 

realizarán sobre el nivel de cielo, y nada por piso. En ningún caso se permitirá la 

salida de conduits del piso hacia paredes livianos.  

 

5. TRAYECTORIAS DE TUBERIAS, CAMAS DE TUBERIAS, CANASTAS:  

5.1. No deberán quedar tuberías ocultas e inaccesibles debido a ductos de aire 

acondicionado u otras redes. 

 Al trazar las rutas de camas de tuberías, se deben considerar las alturas de vigas, 

alturas de cielos rasos y cenefas, alturas que “quitan” las luminarias empotradas, así 

como el espacio que se pierde por soportería de los cielos rasos y cenefas, así como 

de las propias camas de tubería. Y por supuesto considerar el espacio que se debe 

dejar para otras disciplinas (plomería, aire acondicionado y extracción, señales, etc.).  

 
 

 

6. TUBERÍAS:  

 

6.1. Todas las tuberías deberán limpiarse y removérseles las rebabas antes de ser 

instaladas para evitar daños al aislamiento de los conductores.  

6.2. La tubería deberá tener ángulos únicamente de 90 grados y colocarse paralela a los 

muros. 

6.3. No se admiten más de dos curvas de 90 grados o su equivalente entre dos cajas de 

conexión. La máxima distancia entre cajas de registro será de 12 metros. 

6.4. Las canalizaciones viajarán continuas entre caja y caja.  
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6.5. El diámetro de las tuberías en función del número de cables #12 AWG será de 

acuerdo con la siguiente tabla: 

6.1.1. NÚMERO DE CONDUCTORES DIÁMETRO MÍNIMO (mm)  

6.1.2. 1...4 13 mm  

6.1.3. 5...8 19 mm 

6.1.4. 9...12 25 mm 

 

7. CAJAS DE SALIDA, CAJAS DE REGISTRO Y CONDULETAS:  

 

7.1. Todas las cajas deberán estar sólidamente fijadas a paredes, cielos, etc.  

7.2. Las cajas de salida y registro instaladas expuestas o a la intemperie serán de metal 

fundido, tipo “condulet” y accesorios apropiados.  

7.3. Las cajas instaladas deberán estar completas, con todos sus “knockouts” en su sitio, 

con excepción de los estrictamente necesarios para la colocación de tubería con sus 

respectivos conectores. Aquellas cajas que se encuentren que les faltan “knockouts” 

sin necesidad técnica comprobada, deberán ser reemplazadas en su totalidad sin 

reclamo por parte del CONTRATISTA. Igualmente, no son aceptables excusas en la 

línea de “los instaladores de paredes se lo quitan” pues cada CONTRATISTA es el 

responsable de cuidar sus propias instalaciones hasta que sean recibidas en su 

totalidad por La Inspección.  

7.4. Todas las cajas de salida/registro/conduletas deberán contar y quedar instaladas 

con sus respectivas tapas originales de fábrica.  

 

8. TORNILLOS Y ANCLAJES ACEPTABLES:  

8.1. Será absolutamente prohibido e inaceptable el emplear tornillos como los 

empleados para sujetar paneles y estructuras de paredes de Gypsum para otros 

usos, tales como sujetar tomacorrientes a sus cajas rectangulares de salida. Cada 

equipo y material se debe fijar con los tornillos, anclajes y fijaciones diseñados por 

cada fabricante para este fin.  



 INSTITUTO COSTARRICENSE DE PUERTOS DEL PACÍFICO 

LICITACIÓN ABREVIADA Nº 2018LA-000008-01  

 “Construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP” 

 

8.2. Los anclajes de cajas, gabinetes, Soportería, canalizaciones, etc. contra muros, 

columnas, pisos, losas y demás elementos estructurales del edificio deberán ser 

aprobados por La Inspección. Deberán ser aptos para la carga a soportar, así como 

al tipo de estructura al que se fijarán.  

 
9. SOPORTERIA:  

9.1. Toda la Soportería a emplear en la obra se realizará con miembros acanalados 

"Strut", grado UL americano, de hierro con protección de zinc galvanizado que 

impida la corrosión, de marcas reconocidas como los Cooper B-Line modelo B22, 

Unistrut o similar aprobado por la Inspección.  

9.2. Los modelos aquí mencionados son en carácter de ilustración. Los modelos exactos 

y su modo de aplicación serán determinados en cada caso particular de acuerdo con 

la longitud de cada soporte, del espaciado entre soportes, del tipo y cantidad de 

canalizaciones a soportar, de la carga total que deba soportar, de las formas de 

fijación, de consideraciones sísmicas. 

 

 

 

10. PINTURA:  

 

10.1. Todos los materiales y equipos metálicos empotrados en concreto o 

expuestos a la intemperie se deberán proteger de la corrosión con minio rojo y 

pintura anticorrosiva.  

 

11. CONDUCTORES:  

 

11.1. Se deberán alambrar todos los circuitos indicados con sus respectivos 

conductores de Neutro y Tierra que se indican en planos. Bajo ningún motivo La 

Inspección aceptará que se "compartan" o mezclen estos hilos entre varios circuitos.  
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11.2. Se PROHÍBE el uso de cordones flexibles (TSJ, TGP, SPT, etc.) para el alambrado 

de luminarias, unidades de aire acondicionado, equipos fijos, etc. [400.8]. 

Excepción: Donde el inspector así lo permita por escrito, en bitácora, en obra.  

11.3. Se emplearán conductores color Blanco para identificar el Neutro, Verde para 

la Tierra, y otros colores para las fases. Los conductores viajarán continuos y sin 

empalmes entre caja y caja. Los empalmes se realizarán con "capuchas de 

alambrado" o conectores aprobados.  

11.4. Aunque no se indique en plantas de distribución, salidas, detalles, TODOS los 

circuitos deben contar con su hilo de Tierra. Las cantidades de hilos de Fases, 

Neutro, Tierra, calibres, etc., se indican en los directorios de “Tableros Eléctricos”.  

 

12. CONDUCTORES DE ATERRIZAMIENTO DE EQUIPOS:  

 

12.1. TODAS las redes serán polarizadas, con hilo de Tierra verde a lo largo de TODAS 

las tuberías eléctricas, incluyendo (pero no limitándose a) bajantes a apagadores, 

tomacorrientes, equipos, etc.  

12.2. El hilo de tierra NUNCA se deberá cortar a lo largo de su longitud. Las conexiones 

deberán realizarse retirando el aislamiento en las “cocas” de cable que deben 

quedar en cada caja, y empalmando colas de cable.  

12.3. Se deben aterrizar las cajas metálicas de los tomacorrientes, salidas, apagadores, 

cajas de registro, cajas de empalmes, tableros, gabinetes, etc.  

12.4. Se deben aterrizar en su respectivo terminal (Usualmente “verde”) los 

tomacorrientes, apagadores, sensores, luminarias, equipos, etc.  

 

13. ROTULACION:  

 

13.1. Se deberán etiquetar TODOS los cables (eléctricos y de señales) en las cajas 

de salida, cajas de empalme, cajas de registro y tableros. También se deberán 
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etiquetar los Tableros, gabinetes, interruptores de seguridad, cajas de registro, 

empalme, etc., de forma que se conozca su contenido.  

13.2. La rotulación deberá ser sometida a aprobación de La Inspección.  

13.3. Se deberá realizar por medio de etiquetas de poliéster, autoadhesivas, 

autolaminantes, con área de escritura color blanco, impresas en impresora Láser o 

de inyección de tinta. Referencias:  

13.3.1. Etiquetadora Brady BMP21 con etiquetas M21-1500-427. 

13.3.2. Etiquetas Panduit S100X225YAJ (otros modelos pueden ser necesarios 

dependiendo del diámetro de los cables).  

 

14. BORNES Y OTROS PUNTOS DE CONEXIÓN:  

 

14.1.  Sólo se aceptará un conductor por cada borne, salvo aquellos explícitamente 

permitidos por el fabricante, previa autorización de La Inspección.  

 

 

 

15. TABLERO DE DISTRIBUCIÓN PRINCIPAL Y SECUNDARIOS:  

 

15.1. Se deberán dejar tubos vacíos en todos los tableros eléctricos, en adición a los 

necesarios para la instalación de los circuitos indicados en los planos.  

15.2. Cada tablero contará con una placa de Baquelita, con letras grabadas en 

bajorrelieve, donde se indique el nombre del tablero, voltaje de operación, fases, 

amperios, tipo de servicio (Normal, Emergencia, etc.), nombre y ubicación del 

tablero principal del que se alimenta.  

 

16. EQUIPO DE ALUMBRADO:  
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16.1. TODAS las luminarias DEBERÁN estar listadas UL. Luminarias sin listado NO 

serán aceptadas. Se recalca que productos sin sello UL y con la marca "CE" no son 

aceptados [410.6].  

16.2. Las luminarias deben contar con caja de empalmes ("housing") a la cual se 

conectará el bajante de tubería flexible metálica, y dentro de la cual hacer las 

respectivas conexiones eléctricas.  

16.3. Luminarias instaladas en sitios mojados:  

16.3.1. Deben estar listadas UL: "Suitable for Wet location":  

16.3.2. Las instaladas en exteriores.  

16.3.3. Las instaladas en cuartos de baño dentro del área de una ducha ó sujetas a un 

chorro de agua.  

16.4. Luminarias instaladas en sitios húmedos:  

16.4.1. Deben estar listadas UL: "Suitable for Damp location" o "Suitable for Wet 

location":  

16.4.2. Las instaladas en cuartos de baño, pero fuera del área de la ducha, no sujetas a 

un chorro de agua.  

16.5. La totalidad del peso de la luminaria debe descansar sobre soportería 

específica para esta. Bajo _ninguna_ circunstancia se aceptará que el cielo raso o la 

estructura del cielo raso soporte el peso de la luminaria.  

16.6. La luminaria podrá ser soportada según sea el caso (previa aprobación de la 

inspección) mediante cables de acero, soportería tipo "unistrut", cajas octogonales 

listadas para el peso de la luminaria, o la estructura del techo o losa superior.  

16.7. El medio de sujeción de las lámparas a los cielos de las cámaras deberá ser 

presentado previamente a la Inspección para su aprobación.  

16.8. Las luminarias se conectarán a sus respectivas cajas octogonales con conduit 

metálico flexible de longitud menor a 1.8 metros. En estructuras de vivienda de una 

o dos familias se permitirá utilizar cable tipo "NM".  

 

17. MÉTODOS DE ALAMBRADO Y MATERIALES:  
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17.1. Cable con cubierta no metálica: tipo "NM": Donde en planos se permita, 

deberá cumplir: CAMACHO Y MORA S.A. 3F15, Informe. R: 08 SETIEMBRE, 

2015Página 65 de 80  

 

17.1.1. Tener sello UL 719.  

17.1.2. Utilizarse tal y como indica el artículo [334.10], y _NO_ utilizarse como indique 

el artículo [334.12].  

17.1.3. El cable NM se puede utilizar en viviendas de una o dos familias.  

17.1.4. NO_ utilizar en ductos, "plenums" y otros espacios de manejo de aire [300.22].  

17.1.5. Se debe soportar dentro de 30 cm de cada caja de salida, empalmes, etc. Se 

debe soportar en intervalos menores a 1.4 m.  

17.2. Conduit metálico flexible: tipo "FMC": Donde en planos se permita deberá 

cumplir:  

17.2.1. Utilizarse tal y como indica el artículo [348.10], y _NO_ utilizarse como indique el 

artículo [348.12].  

17.2.2. Se debe soportar dentro de 30 cm de cada caja de salida, empalmes, etc. Se debe 

soportar en intervalos menores a 1.4 m.  

17.2.3. Conduit metálico flexible a prueba de agua: tipo "LFMC": Donde en planos se 

permita deberá cumplir:  

17.2.3.1. Utilizarse tal y como indica el artículo [350.10], y _NO_ utilizarse como indique 

el artículo [350.12].  

17.2.3.2. Se debe soportar dentro de 30 cm de cada caja de salida, empalmes, etc. Se 

debe soportar en intervalos menores a 1.4 m.  

17.3. Conduit rígido de cloruro de polivinilo: tipo "PVC": donde en planos se 

permita, deberá cumplir:  

17.3.1. Tener sello UL 651, a saber: Tipo A, tipo EB, Schedule 40, Schedule 80.  

17.3.2. Utilizarse tal y como indica el artículo [352.10], y _NO_ utilizarse como indique el 

artículo [352.12].  
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17.3.3. El conduit liviano (tipo A) se utilizará exclusivamente en viviendas unifamiliares, 

tanto embebido en concreto, como oculto en otros componentes de la 

edificación (pisos, paredes, cielos), siempre y cuando esté protegido contra daño 

físico. Además, de acuerdo con las definiciones del artículo 100 del NEC 2008, no 

se puede interpretar un apartamento o vivienda dentro de un edificio 

multifamiliar como una vivienda multifamiliar.  

17.3.4. El conduit pesado (Schedule 40) se utilizará en edificaciones en general, tanto 

oculto como expuesto, siempre y cuando no esté propenso a daño físico.  

17.3.5. Los conduits PVC se deben soportar dentro de 90 cm de cada caja de salida, 

empalmes, etc. Tramos rectos de conduit se deben soportar como máximo:  

17.3.5.1. Conduits de 13, 19, 25 mm (1/2", 3/4", 1"): Cada 90 cm.  

17.3.5.2. Conduits de 32, 38, 51 mm (1-1/4", 1-1/2", 2"): Cada 1.5 m.  

17.3.5.3. Conduits de 63, 76 mm (2-1/2", 3"): Cada 1.8 m.  

17.3.5.4. Conduits de 89, 100 mm (3-1/2", 4", 5"): Cada 2.1 m.  

17.3.5.5. Conduits de 155 mm (6"): Cada 2.5 m.  

17.4. Tubería metálica eléctrica: tipo "EMT": Donde en planos se permita deberá 

cumplir:  

17.4.1. Utilizarse tal y como indica el artículo [358.10], y _NO_ utilizarse como indique el 

artículo [358.12].  

17.4.2. Se debe soportar dentro de 90 cm de cada caja de salida, empalmes, etc. Se debe 

soportar en intervalos menores a 3 m.  

 

18. TUBERÍAS  
 

Salvo que explícitamente se indique en planos, TODAS las redes y sistemas se realizarán en 

forma expuesta a nivel de cielo.  

 

En general, el contratista no deberá perforar ninguna loza, cielo ni pared para instalar 

conduits, sin previa autorización de La Inspección. Se instalarán en forma superficial todos 
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aquellos conduit que puedan viajar entre el cielo de un piso y la losa del siguiente, o los que 

viajen dentro de los ductos eléctricos que se indiquen en planos. No se harán trabajos de 

ninguna especie que puedan debilitar la estructura de edificio.  

En aquellos puntos indicados en planos, o que sean permitidos por La Inspección, el 

contratista podrá instalar tubería oculta, entre la armadura del concreto chorreado, y 

soportada rígidamente en alineamiento para prevenir distorsión con la chorrea. En caso de 

paredes no reforzadas la tubería será colocada antes de la construcción.  

En todas las paredes livianas que se indiquen en planos, la instalación se realizará por cielo, 

no se permitirá la salida de conduits del piso. Las cajas rectangulares deberán estar 

sólidamente fijadas dentro de las paredes.  

No se permitirá el uso de tuberías que hayan sido almacenadas a la intemperie.  

Todas las tuberías en proceso de instalación serán protegidas por tacos o tapones de madera 

o caucho para evitar la entrada de basura o suciedad.  

 

Bolsas o trampas en donde se pueda almacenar humedad o condensación en corridas de 

tuberías serán evitadas.  

Alambres de pesca, cordeles, cadenas o similares no serán instalados en el sistema de 

tuberías durante la instalación.  

Todas las tuberías deberán limpiarse y removérseles las rebabas antes de ser instaladas para 

evitar daños al aislamiento de los conductores.  

El sistema conduit, de aeroductos, canastas, etc., serán continuos de salida a salida, de 

manera que exista continuidad eléctrica entre todas las partes metálicas del sistema.  

Conduit instalado bajo tierra o en áreas húmedas será de PVC como y donde se indica en los 

planos.  

La tubería deberá tener ángulos únicamente de 90 grados y colocarse paralela a los muros.  

Las curvas de 31.8 mm. de diámetro o mayores serán de fábrica, y los de 13 mm., 19 mm. y 

25 mm. de diámetro se podrán hacer con dobladora, en tanto no tengan aplanaduras que 

disminuyan su área transversal.  
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No se admiten más de dos curvas de 90 grados o su equivalente entre dos cajas de conexión. 

La máxima distancia entre cajas de registro será de 12 metros.  

Toda la tubería o aeroductos tanto horizontales como verticales serán fijados por medio de 

soportes y abrazaderas que soporten su peso.  

El Contratista deberá instalar y suministrar todos los soportes y abrazaderas necesarios para 

la fijación segura y robusta de las tuberías, cajas, equipos, etc. En lugares en donde la tubería 

sea expuesta y a la vista, y que por razones estéticas debe procurarse una mejor apariencia, 

el diseño del soporte debe ser aprobado por La Inspección.  

En donde existan cerchas, la tubería se fijará a estas con agarraderas galvanizadas. Cuando 

las tuberías sean instaladas expuestas, se deberá usar cajas tipo conduleta y la unión se hará 

con tuercas de unión.  

En la fijación de soportes debe hacerse el trabajo de modo que no perjudique los muros, 

vigas, o cualquier otro elemento de construcción. Si se tiene duda debe consultarse con La 

Inspección, antes de proceder a colocarlos.  

 

Para sujetar los soportes y abrazaderas en concreto se usarán anclas tipo Drive I.T., o tacos 

Rawl-Plug tomando en cuenta las especificaciones de cargas y aplicaciones.  

Toda la tubería horizontal se soportará a intervalos no mayores de 1.5 m para 13 mm. y 19 

mm. de diámetro, 1.8 m para 25 mm., 2.40 m para 33 mm.; y 2.80 m para 50 mm. Todas las 

roscas serán pintadas frescas e inmediatamente antes de hacer una unión, cuando se trate 

de tubería galvanizada. En caso de marcos o soportes soldados, serán con soldadura 

continua. No se permiten soldaduras de punto o costura interrumpida. Todos los soportes 

serán galvanizados o pintados con pintura anticorrosiva después de fabricados. En caso de 

utilizarse tubería de conduit rígido, toda rosca nueva será cubierta con pintura de aluminio, 

y hechas las roscas, serán pintadas inmediatamente antes de hacer una unión. 

Todos los aeroductos, si los hubiese, serán de tipo embisagrado y se suministrarán e 

instalarán con todos sus respectivos accesorios, todo similar al fabricado por Cutler-Hammer.  
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Las cajas de salida en el exterior del edificio, o en áreas húmedas serán del tipo conduleta a 

prueba de intemperie, con nabos roscados. Todas las cajas de salida deberán ser 

suministradas del tipo requerido para la función que llevan a cabo. 

Todas las cajas conduit serán aseguradas rígidamente en su posición. Todas las cajas, con 

excepción de las ubicadas en cielos falsos y paredes no terminadas y cuando el conduit esté 

colocado en forma visible, estarán colocadas de tal manera que el filo de la caja esté al ras 

de losa o pared terminada. Cuando están localizadas en las columnas o sobre las puertas, 

deberán ser colocadas simétricamente a éstas.  

 
19. CONDUCTORES  

 

La tubería conduit no se alambrará hasta que la etapa húmeda de la obra esté concluida y el 

sistema y el edificio estén totalmente secos.  

Todos los conductores irán metidos en tuberías conduit o en aeroductos metálicos según se 

requiera.  

Sólo se permiten empates de conductores en las cajas de unión. No se permiten empates en 

las tuberías.  

 

Se deberán alambrar todos los circuitos indicados con sus respectivos conductores de neutro 

y tierra que se indican en planos. Bajo ningún motivo La Inspección aceptará que se 

"compartan" estos hilos entre varios circuitos.  

Para las conexiones cortas a los terminales de los motores o equipos, se utilizará tubería 

Conduit flexible con forro de PVC; en el caso de bombas será a prueba de agua. En algunas 

excepciones, previa aprobación de la Inspección, podrán utilizarse conductores multipolares 

con aislamiento exterior a prueba de agua conectados a cajas y a equipos mediante los 

accesorios adecuados.  

 

20. MATERIALES  
 

1. Generalidades  
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Todos los materiales deberán ser nuevos y de la mejor calidad de acuerdo con lo 

especificado.  

Todos los materiales serán del tipo aprobado por la "Underwriters Laboratories, Inc." de los 

Estados Unidos o similar, de su país de origen.  

Tanto los equipos como los materiales estarán sujetos a la aprobación del Inspector. Dentro 

de los 30 días posteriores a la fecha de inicio de las obras, el Contratista deberá someter al 

Inspector para la aprobación respectiva, la lista con los nombres de los fabricantes y equipos 

propuestos que se instalarán en la obra, incluyendo catálogos y planos dimensionales 

originales de fabricantes. Si la intención del Contratista es de usar exactamente las marcas 

especificadas, no lo relevan de la responsabilidad de someter dicha lista. Si el contratista la 

dejara de presentar, La Inspección se reserva el derecho de seleccionar todo el material y 

equipo, siendo esta selección obligatoria para el Contratista.  

 

Si el Contratista instala materiales y equipos antes de ser aprobados, éste será responsable 

por su remoción y su reposición, sin cargo o costo adicional para el Propietario, si en opinión 

del Inspector no le satisfacen los resultados.  

El Contratista después de recibir las modificaciones de La Inspección, deberá corregir 

cualquier trabajo rechazado, ya sea por utilizar material defectuoso, no apropiado o que no 

cumpla lo requerido en los planos y especificaciones respectivas. El Contratista hará las 

modificaciones sin costo alguno para el propietario.  

Cuando se especifiquen materiales con referencia de algún fabricante, esta designación se 

deberá interpretar como una norma de calidad y estilo deseado.  

 

2. Tornillos y anclajes aceptables  

 

En general, todas las obras se deben realizar con los tornillos específicos para cada fin.  

En la mayoría de los casos, los fabricantes suplen sus accesorios con los tornillos que se 

deben emplear para cada caso, por lo que no se justificará el uso de otros tornillos.  
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Será absolutamente prohibido e inaceptable el emplear tornillos como los empleados para 

sujetar paneles y estructuras de paredes de Gypsum para otros usos, tales como sujetar 

tomacorrientes a sus cajas rectangulares de salida.  

Muy en particular el contratista deberá demostrar que los tornillos empleados para sujetar 

los tomacorrientes a sus cajas de salida serán de calidad tal que durante el uso normal del 

tomacorriente los hilos del tornillo no fallarán causando que el tomacorriente se arranque 

de la pared.  

Los anclajes de cajas, gabinetes, soportería, canalizaciones, etc. contra muros, columnas, 

pisos, losas y demás elementos estructurales del edificio deberán ser aprobados por La 

Inspección. Deberán ser aptos para la carga a soportar, así como al tipo de estructura al que 

se fijarán.  

 

 

 

 

3. Soportería  

 

Toda la Soportería a emplear en la obra se realizará con miembros acanalados "strut", grado 

UL americano, de marcas reconocidas como los Cooper B-Line modelo B22, Unistrut o similar 

aprobado por la inspección. No se aceptarán productos que no cuenten con su debida 

certificación.  

Los miembros y accesorios "strut" serán construidos de hierro con protección de zinc 

galvanizado que impida la corrosión.  

Los modelos aquí mencionados son en carácter de ilustración. Los modelos exactos y su 

modo de aplicación serán determinados en cada caso particular de acuerdo con la longitud 

de cada soporte, del espaciado entre soportes, del tipo y cantidad de canalizaciones a 

soportar, de la carga total que deba soportar, de las formas de fijación, de consideraciones 

sísmicas, etc.  
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El contratista deberá someter a aprobación de la inspección memoria de cálculo donde se 

indique en cada caso específico la marca y el modelo de "strut" elegido de acuerdo con las 

consideraciones indicadas en estas notas.  

La soportería se fijará firmemente a la estructura del techo o de la losa superior, a paredes 

de mampostería u otros, mediante pernos, varillas roscadas, etc., según requiera el 

fabricante y la inspección en cada caso específico.  

Los pernos, varillas roscadas y otros medios de fijación serán de hierro galvanizado, con un 

diámetro mínimo de 0.64 cm (1/4 pulgada). El diámetro exacto será determinado en cada 

caso particular de acuerdo con la longitud de cada soporte, y la carga que deba soportar, 

previa aprobación de la inspección.  

Los gabinetes, ductos, tuberías, canastas y demás canalizaciones serán fijados firmemente a 

la soportería con tornillos y tuercas y los respectivos accesorios de fijación para canal "strut" 

diseñados específicamente por el fabricante de los "strut" para cada fin específico.  

 

La soportería se instalará como máximo cada 2 metros. La separación exacta será 

determinada en cada caso particular de acuerdo con la longitud de cada soporte, y la carga 

que deba soportar, previa aprobación de la inspección. Igualmente aplicarán los artículos 

pertinentes del Código Eléctrico y de estas especificaciones. 

Todos los ductos, tuberías, canastas, canalizaciones, varillas roscadas, soportes "strut", 

tuercas, tornillos, etc. se pintarán con 2 manos de anticorrosivo, después con pintura (color 

a escoger por la inspección) y finalmente se rotularán con pintura según sea indicado por la 

inspección.  

 

4. Tubería Conduit  

 

Toda la tubería a emplear en la obra será metálica, EMT americano con sus respectivas 

marcas y sellos. Solamente que se indique explícitamente en planos o que sea aprobado por 

La Inspección se aceptará tubería conduit de cloruro de polivinilo (PVC). Diámetros mayores 

a 50 mm de diámetro serán en Conduit rígido galvanizado.  
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La tubería de plástico de PVC será de pared gruesa, en instalaciones bajo tierra 

(alimentadores, alumbrado exterior, etc.). En este caso se deberá cubrir con concreto pobre 

coloreado con ocre rojo.  

Las tuberías a usarse en EMT (Electric Metalic Tube), serán galvanizadas externa e 

internamente, de acuerdo a la "Federal Specifications", WW-C581 (c) y deberá tener los 

sellos de aprobación respectivos en todos los tubos.  

Todos los acoples, uniones y conectores de la tubería EMT serán del tipo de presión. No se 

aceptará del tipo de tornillo. En uniones roscadas, los accesorios deberán tener más de cinco 

hilos atornillados en el tubo conduit que sujeten. Las uniones a cajas de paso y de registro, 

se harán usando dos tuercas y contratuercas.  

Las curvas de 31.8 mm. de diámetro o mayores serán de fábrica, y los de 13 mm., 19 mm. y 

25 mm. de diámetro se podrán hacer con dobladora, en tanto no tengan aplanaduras que 

disminuyan su área transversal.  

 

5. Cajas de salida, cajas de registro y conduletas  

 

Todas las cajas de salida/registro, y accesorios de conduit serán galvanizadas de pared 

gruesa, de una sola pieza, de tipo pesado, y de acuerdo a la Federal Specifications. Tales 

como las SteelCity producidas por Thomas & Betts.  

Las cajas de salida/registro en conduit expuesto a la intemperie serán de metal fundido. No 

se aceptarán cajas realizadas con lámina de metal doblado y soldadura de punto.  

Las cajas de salida/registro se deberán pintar de minio rojo y proteger de deformaciones, 

corrosión o cualquier otro deterioro durante el proceso constructivo. Deberán contar con los 

conectores requeridos para aceptar los conduits que se indiquen en planos.  

Las cajas de salida para los interruptores, tomas, teléfonos, etc., serán de los tamaños 

requeridos por el número de dispositivos y de cables para ramales (1, 2, etc. gangs). Por 

ningún motivo se aceptarán cajas sencillas en paralelo o cajas rectangulares sencillas 

soldadas, para los casos de más de un dispositivo por salida.  
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El volumen interno de las cajas de salida/registro/conduletas (usualmente expresado por los 

fabricantes en USA en pulgadas cúbicas) será el suficiente para acomodar la cantidad de 

cables que se requiera en cada caso particular, tal como claramente se especifica en el 

artículo 314 del NEC (Código eléctrico). Dependiendo de la cantidad de cables, el Contratista 

estará en la obligación de emplear elementos de dimensiones mayores, de fondo profundo, 

cajas de dos ó más “gangs” con aros de repello, etc. Si La Inspección encuentra que las 

cajas/conduletas son demasiado pequeñas de acuerdo al NEC, entonces el Contratista se 

verá en la obligación de reemplazarlas.  

Cuando se tenga el caso de cajas que quedan muy empotradas dentro de una pared 

chorreada (más de 6 mm desde la superficie de la pared hasta el cuerpo de la caja, NEC 314), 

entonces el contratista estará en la obligación de emplear aros de extensión. (NO 

CONFUNDIR LA FUNCIÓN DEL ARO DE REPELLO CON LA DEL ARO DE EXTENSIÓN).  

 

 

 

 

Las cajas instaladas deberán estar completas, con todos sus “knockouts” en su sitio, con 

excepción de los estrictamente necesarios para la colocación de tubería con sus respectivos 

conectores. Aquellas cajas que se encuentren que les faltan “knockouts” sin necesidad 

técnica comprobada, deberán ser reemplazadas en su totalidad sin reclamo por parte del 

Contratista. Igualmente, no son aceptables excusas en la línea de “los instaladores de 

paredes se lo quitan” pues cada contratista es el responsable de cuidar sus propias 

instalaciones hasta que sean recibidas en su totalidad por La Inspección.  

Todas las cajas de salida/registro/conduletas deberán contar y quedar instaladas con sus 

respectivas tapas originales de fábrica.  

 

6. Conductores  
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En general, el uso de cordones flexibles (TSJ, TGP, SPT) está totalmente prohibido en la obra, 

salvo en los casos específicamente permitidos por el Código Eléctrico NEC y además 

autorizados por La Inspección.  

Todos los conductores serán de cobre de tamaño AWG según se indica en los planos. En 

circuitos de potencia y alumbrado no se usará conductor de calibre menor de #12 AWG y en 

los de control, alarmas y señales no será menor de 14 AWG, salvo que se indique claramente 

en los planos.  

Los cables deberán contar con la respectiva rotulación de tipo de aislamiento, calibre, 

temperatura, etc, de acuerdo con lo especificado en el código eléctrico última edición.  

Los conductores en los circuitos de motor serán de calibre adecuado al tamaño de los 

motores suministrados por los fabricantes del equipo, si la potencia fuera mayor al mostrado 

en los planos.  

El aislamiento de todos los conductores será para 600 voltios, tipo THHN para entradas de 

servicio, alimentación de tableros, circuitos de motores, ramales de alumbrado, 

tomacorrientes y alarmas.  

Todos los conductores serán codificados por color para identificar fases y derivaciones con 

interruptor (negro, azul, rojo), neutro (blanco) y tierra (verde). En el caso de conductores que 

se fabriquen en un solo color, la identificación se hará con cintas de colores.  

El cableado de circuitos de control será del tipo específico para este fin, multiconductores, 

codificados por color y con etiquetas plásticas en cada terminal.  

Durante el alambrado deben ordenarse los alambres de tal modo que se eviten quiebras y 

causar posibles daños al forro.  

Los conductores localizados dentro de tableros deben ir ordenados para facilitar su 

identificación, formar ángulos de 90º (grados) cuando sea necesario cambiar de dirección y 

tener una longitud suficiente para evitar empalmes.  

Todos los conductores a emplear deberán ser del tipo de múltiples hilos, aún en los de menor 

calibre (no se aceptarán conductores de alambre sólido de cobre).  

Todos los conductores instalados en el exterior y expuestos a humedad aún dentro de ductos 

y tuberías conduit, deben tener forro de polietileno y chaqueta de protección vinílica negra.  
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7. Código de colores para los cables  

Se debe respetar estrictamente el siguiente código de colores para los cables.  

Sistemas de 120/208 V:  

• Tierra: Verde  

• Neutro: Blanco  

• Fase A: Negro  

• Fase B: Rojo  

• Fase C: Azul  

 

Sistemas de 277/480 V:  

• Tierra: Verde  

• Neutro: Gris  

• Fase A: Café  

• Fase B: Naranja  

• Fase C: Amarillo  

 

8. Cinta adhesiva aislante, terminales de cable para tableros y empalmes.  

 

La cinta adhesiva aislante será usada en todo empate y será igual o similar al tipo Scotch #33. 

Cada empate deberá ser cubierto por lo menos con tres capas de esta cinta.  

 

9. Puestas a Tierra  

9.1. Puesta a tierra de sistemas eléctricos  

Todos los cuartos eléctricos deberán contar con una barra de puesta a tierras.  

Dicha barra de tierras se debe enlazar con un cable de cobre #1/0 a la malla de tierras del 

Edificio.  

A dicha barra se deberán aterrizar todos los gabinetes de interruptores de seguridad, 

transformadores secos, tableros eléctricos, ductos metálicos y en general todos los 
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elementos metálicos en dichos cuartos. Esto se realizará con cable de cobre desnudo #2, 

conectores de compresión adecuados y tuercas y tornillos de bronce.  

Cuando se trate de edificios con estructura de acero a la cual se le tenga acceso, se deberá 

conectar a esta barra de tierras la estructura de Acero con cable de cobre desnudo #2 dentro 

de tubería PVC, conectores de compresión adecuados y tuercas y tornillos de bronce.  

Cuando se realicen obras de chorrea de fundaciones, se deberá enlazar el acero de las 

fundaciones a la barra de tierras con cable de cobre desnudo #2 dentro de tubería PVC, 

conectores de compresión adecuados y tuercas y tornillos de bronce. (Creación de tierra 

UFER). Se deben tomar las precauciones del caso para que no se produzcan pares galvánicos 

que afecten el acero estructural. Estas puestas a tierra deberán ser previamente sometidas 

a aprobación de La Inspección.  

Todos los materiales deberán ser nuevos y de la mejor calidad de acuerdo con lo 

especificado.  

Todos los ductos, canastas y demás canalizaciones deberán ser enlazadas a la barra de puesta 

a tierra.  

 

En el caso de ductos se deberán colocar en cada punto de unión de tramos con tramos, o en 

uniones de tramos con figuras, puentes de continuidad de tierra constituidos por tramos de 

cable #8 con forro verde y terminales de compresión en cada extremo. Los terminales serán 

unidos a las canalizaciones por medio de tornillos, tuercas, arandelas y demás elementos 

adecuados.  

En el caso de canastas, deberá correr un cable continuo de cobre a lo largo de toda su 

extensión. Se deberá emplear un conector/borne apropiado para unir cada tramo y figura 

con el hilo de tierra.  

 

9.2. Puesta a tierra de telecomunicaciones  
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Todos los cuartos de telecomunicaciones, ubicaciones de Racks de cableado estructurado, 

señales, etc., deberán contar con una barra de puesta a tierras, tal como se indica en los 

planos.  

En general, se deberá cumplir con las Normas ANSI/TIA/EIA para puestas a tierra de 

telecomunicaciones. Se aplicarán las normas en lo referente a materiales, ejecución del 

trabajo, etiquetado, etc.  

Todos los ductos, canastas y demás canalizaciones deberán ser enlazadas a la barra de puesta 

a tierra de telecomunicaciones.  

En el caso de ductos se deberán colocar en cada punto de unión de tramos con tramos, o en 

uniones de tramos con figuras, puentes de continuidad de tierra constituidos por tramos de 

cable #8 con forro verde y terminales de compresión en cada extremo. Los terminales serán 

unidos a las canalizaciones por medio de tornillos, tuercas, arandelas y demás elementos 

adecuados.  

En el caso de canastas, deberá correr un cable continuo de cobre a lo largo de toda su 

extensión. Se deberá emplear un conector/borne apropiado para unir cada tramo y figura 

con el hilo de tierra.  

 

10. Cableado de puesta a tierra y salidas  

 

TODAS las redes serán polarizadas, con hilo de tierra verde a lo largo de TODAS las tuberías 

eléctricas, incluyendo (pero no limitándose a) bajantes a apagadores, tomacorrientes, 

equipos, etc.  

Esto aplica para redes de tomacorrientes, de iluminación, y de todas las demás redes 

eléctricas.  

El hilo de tierra NUNCA se deberá cortar a lo largo de su longitud. Las conexiones deberán 

realizarse retirando el aislamiento en las “cocas” de cable que deben quedar en cada caja, y 

empalmando colas de cable.  

Se deben aterrizar las cajas metálicas de los tomacorrientes, salidas, apagadores, cajas de 

registro, cajas de empalmes, tableros, gabinetes, etc.  
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Se deben aterrizar en su respectivo terminal (Usualmente “verde”) los tomacorrientes, 

apagadores, sensores, luminarias, equipos, etc.  

 

11. Equipos 

11.1. Tablero de distribución principal y tableros secundarios de distribución  

 

Todos los tableros de distribución indicados en los planos así como las acometidas (tuberías, 

aeroductos, conductores, etc.) serán suministrados e instalados por el contratista.  

Deberá coordinarse con la Inspección el recorrido y ubicación de cada una de las acometidas 

a través de todo el edificio. El contratista deberá presentar los planos de detalle con lo 

pertinente para la aprobación de La Inspección.  

En los planos y especificaciones se encuentran detallados los tableros de distribución, los 

cuales deben ser suministrados e instalados por el contratista.  

Las características técnicas de cada uno y lo que se requiere, así como las capacidades de 

todos y cada uno de los componentes se muestra en los planos y en estas especificaciones.  

 

 

11.2. Características generales  

 

Los tableros serán del tipo de frente muerto equipados con interruptores termo magnéticos 

que proveerán interrupción instantánea en caso de corto circuito y acción retardada para 

sobrecargas.  

Todos los tableros serán de acceso frontal únicamente (tipo 1), con alimentación superior e 

inferior según corresponda.  

Todos los breakers serán del tipo de atornillar.  

Los tableros tendrán el número de circuitos mostrados en los planos, con interruptores de 

uno, dos o tres polos, de la capacidad y características indicadas. Los disyuntores serán 

intercambiables, de conexión y desconexión rápida, disparo libre, que indiquen cuando han 

caído, con mecanismo de caída termo magnético, fijados firmemente al tablero, no se 
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aceptarán disyuntores apareados externamente. Serán de los tipos y tamaños indicados en 

los planos, de empotrar.  

Las barras de estos tableros tendrán la capacidad indicada para cada caso, la que en todo 

caso deberá ser suficiente para alimentar el número de interruptores indicados. Deberán ser 

del tipo sin soldadura, y capaces de aceptar los calibres de las líneas que se indican en los 

planos. 

Los tableros serán construidos en lámina de acero con cubiertas para instalación de parche 

o empotrados según se indique, con amplio espacio para alambrado tanto en los lados como 

en la parte superior e inferior. Las puertas tendrán cerraduras con llave común a todas ellas. 

La entrada y salida de los cables se hará por la parte superior e inferior de los tableros.  

Todos los tableros se tratarán con un proceso que impida la corrosión y se pintarán con 

esmalte azul-gris cocido al horno para obtener un acabado fuerte, durable y lustroso.  

Deberá proveerse en todos los tableros doble barra, una para neutro (aislada del gabinete 

metálico del tablero) y otra para la tierra, y deberá indicarse la capacidad de cada una.  

En cada tablero se deberá instalar una tabla gráfica, en donde se indique la función y 

localización de cada interruptor. Deberá estar nítidamente escrita, montada en un marco 

detrás de la tapa, protegida con un material transparente irrompible.  

 

Cada tablero contará además con una placa de Baquelita, con letras grabadas en 

bajorrelieve, donde se indique el nombre del tablero, voltaje de operación, fases, amperios, 

tipo de servicio (Normal, Emergencia, etc.), nombre y ubicación del tablero principal del que 

se alimenta.  

 

11.3. Notas particulares  

 

El Contratista debe poner especial atención a las notas de las láminas con diagramas 

unifilares. Entre otras cosas, se debe poner atención a las protecciones de falla a tierra, 

contactos auxiliares, mediciones, protecciones de transientes, solicitadas en los tableros de 

480 Voltios, tableros de 208 V, etc.  
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Solamente se aceptarán supresores de transientes (“TVSS”) instalados directamente contra 

las barras de los tableros, y dentro del mismo gabinete.  

 

12. Equipo de alumbrado  

 

El equipo de alumbrado que se especifica en los planos será suministrado e instalado por el 

contratista, de marcas y catálogos indicados aprobados por La inspección, con todos los 

implementos de iluminación necesarios.  

Todas las unidades de alumbrado se proporcionarán con sus lámparas y bombillos de 120 o 

240 voltios cuyo tipo se especifica en los planos.  Las especificaciones detalladas de las 

lámparas se dan en planos. 

Los reactores de las unidades de sodio, metalarc, fluorescentes, etc., serán del tipo con alto 

factor de potencia, electrónicos, ahorradores de energía y marca General Electric Advance o 

similar, aprobado para 120 o 240 voltios (según se indique en planos), 60 Hz, nivel de ruido 

"A".  

 

La tubería rígida que alimenta la caja octogonal debe incluir los hilos vivos, neutros, de 

retorno y de tierra que ocupe la luminaria especifica.  

El hilo de tierra se debe empalmar para aterrizar la caja octogonal donde se hacen los 

empalmes, así como la luminaria.  

La totalidad del peso de la luminaria debe descansar sobre soporteria específica para esta. 

Bajo ninguna circunstancia se aceptará que el cielo raso o la estructura del cielo raso soporte 

el peso de la luminaria.  

La luminaria podrá ser soportada según sea el caso (previa aprobación de la inspección) 

mediante cables de acero, soporteria tipo "unistrut", cajas octogonales listadas para el peso 

de la luminaria, o la estructura del techo o losa superior.  

El medio de sujeción de las lámparas a los cielos de las cámaras deberá ser presentado 

previamente a la inspección para su aprobación.  
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La alimentación a las lámparas será por medio de varios conductores con aislamiento para 

125º C, contra calor y humedad, para 300 V mínimo, uno de los cuales será para tierra.  

NO se aceptará el uso de cordones flexibles DE NINGUN TIPO (TSJ, TGP, SPT) para realizar las 

conexiones a las luminarias.  

El único medio aceptado será por medio de tubería flexible metálica. La tubería flexible se 

fijará a la caja de registro y a la lámpara por medio de conectores apropiados.  

Se limitará la longitud máxima de estas tuberías flexibles a 1.80 metros.  

Donde en planos se indique una luminaria de emergencia ó una luminaria con Balastro de 

emergencia, se deberán llevar a la luminaria los hilos de Tierra, Neutro, “Retorno del 

apagador” y Fase (sin conmutar).  

 

12.1. Apagadores, tomacorrientes y otras salidas y equipos  

Los apagadores, tomacorrientes y otras salidas y equipos serán de los tipos, marcas y 

características indicados en planos, para 15 A, 120 V, grado "especificación" con tapa de 

acero inoxidable.  

Los tomas de fuerza para equipos indicados se encuentran detallados en planos. Deberán ser 

de las marcas y características indicadas (Legrand, Pass & Seymour, Leviton, etc.).  

 

La instalación de fuerza en equipos donde no se especifique accesorio alguno, consistirá en 

llevar las alimentaciones hasta los lugares indicados en los planos respectivos terminándose 

en cajas de registro tipo conduleta o en los interruptores de aislamiento, conectándose en 

forma correcta a máquinas o equipo con tubería conduit flexible.  

Todas las salidas cuyas alturas no se indiquen explícitamente en planos se considerarán para 

instalar a 0.40 m SNPT, aunque las alturas y ubicaciones definitivas deberán ser previamente 

aprobadas por La Inspección.  

 

13. Motores  
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El contenido de esta sección aplica a cualquier motor que forme parte de unidades de 

ventilación, extracción o aire acondicionado. También aplica a cualquier tipo de bomba.  

Todos los motores deberán contar con medios de desconexión para mantenimiento y 

seguridad, con medio que permita la colocación de un candado (para efectos de lockout-

tagout). El medio de desconexión será un interruptor. 

de seguridad de servicio pesado, gabinete NEMA 1 en interiores, NEMA 3R en exteriores o 

áreas sujetas a agua. Similar a Cutler-Hammer o Square-D.  

Todos los motores deberán contar con contactores, arrancadores magnéticos y protecciones 

térmicas adecuadas cuando no vengan estas incorporadas de fábrica dentro del motor.  

Se debe suplir además cualquier cableado de control, botoneras de arranque paro, 

termostatos, relojes, etc., que se indiquen en planos eléctricos, mecánicos, notas y 

especificaciones. Polos, Voltios y Amperios de acuerdo con cada circuito específico.  

 

 

 

 

 

ESPECIFICACIONES PARTICULARES DE SISTEMAS, MATERIALES Y/O EQUIPOS. ACLARACIONES 

Y ERRATAS ADICIONALES AL CONTENIDO EN PLANOS 

 

1. CIRCUITOS  

 

En general, no hay ningún circuito de un nivel dado, que se origine en un Breaker en un nivel 

distinto.  

Las redes de tuberías de circuitos y sistemas de un nivel dado, correrán por el cielo de dicho 

nivel, y nunca por ningún otro nivel.  

Las redes de tuberías y sistemas del sector Este de un nivel terminarán en el cuarto eléctrico 

del sector Este de dicho nivel. Las redes de tuberías y sistemas del sector Oeste de un nivel 

terminarán en el cuarto eléctrico del sector Oeste de dicho nivel.  
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2. TRANSFORMADORES SECOS  

 

Los transformadores secos que se indican en planos se deben instalar tal como indica el 

fabricante.  

Se deben dejar los espacios que indica el fabricante de manera que el equipo sea ventilado 

en forma natural y adecuada.  

Se deben anclar al piso de forma que ante un sismo permanezcan en su sitio.  

Se deben hacer las conexiones por medio de terminales de cobre de entallar, entallados con 

una herramienta apropiada (Tonelaje de acuerdo al tamaño del cable y conector a 

compresionar) y previa aprobación de La Inspección.  

Se deberán aflojar los tornillos internos que indica el fabricante para efectos de disminución 

de ruido en operación.  

Una vez energizados, se deberán verificar los voltajes de suministro bajo condiciones 

normales de carga. De ser necesario, se deberán reajustar los “Taps” a un valor adecuado y 

según indique La Inspección.  

 

La rotación de fases igualmente deberá ser revisada de forma que sea la que indique La 

Inspección. Dicha rotación deberá ser consistente en los interruptores de seguridad, 

transformadores secos, interruptores termo magnéticos, tableros de distribución, etc.  

 

3. CABLEADO ESTRUCTURADO  

 

TODAS las tuberías serán como mínimo de 25 mm de diámetro EMT. Diámetros mayores 

serán exigidos de acuerdo con la cantidad de cables UTP que viajen a lo largo de dichos tubos, 

y de acuerdo con lo indicado en ANSI/TIA/EIA-569-B. (Tabla 5.9 del BICSI TDM Manual, 10th 

Edition).  

La red de Cableado Estructurado será como mínimo Categoría 6, y deberá ser certificada por 

el fabricante como tal.  
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Los “Patch Panels” a instalar en los Racks de cada piso, serán todos del tipo RJ45. No se 

aceptarán Regletas tipo 110 o similares en redes de voz, datos, etc.  

Todas las salidas cuyas alturas no se indiquen explícitamente en planos se considerarán para 

instalar a 0.40 m SNPT, aunque las alturas y ubicaciones definitivas deberán ser previamente 

aprobadas por La Inspección.  

 

4. SELLADO CORTA FUEGO/HUMO  

 

El Contratista deberá contemplar dentro de su oferta los materiales, productos, equipos y 

mano de obra necesarios para realizar las labores de sellado corta fuego/humo.  

Toda penetración de tubería, ducto, canasta, gabinetes, cajas, o elementos relacionados con 

la obra eléctrica que atraviese o comprometa la capacidad corta fuego/humo de pisos, 

paredes, puertas, cielos rasos, losas, etc., deberá ser debidamente sellada.  

Las penetraciones deberán ser selladas según la naturaleza y dimensiones con elementos 

tales como fibra mineral con pasta intumescente, masilla intumescente, collares 

intumescentes, almohadillas intumescentes, etc.  

 

Todos los medios de sellado deberán ser de tecnología intumescente y contar con sello UL. 

No se permitirá el uso de otras tecnologías, espumas expansivas u otros productos que no 

estén diseñados, certificados y aprobados para el uso de sellado corta fuego/humo.  

Los materiales, productos, equipos y métodos deberán ser sometidos a aprobación de la 

Inspección.  

Los materiales, equipos y métodos de aplicación del sellado deberán ser los indicados por el 

fabricante, e igualmente en cumplimiento estricto de lo indicado por UL para cada caso 

específico.  

Los materiales y productos se deberán empacar, almacenar, mezclar, etc., como indique el 

fabricante. Las superficies y elementos a sellar deberán estar secas y limpias. De ser 

requerido se debe remover pintura, aplicar productos de limpieza/preparación de 

superficies. Se deberán dar las condiciones de curado que especifica el fabricante. El 
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Contratista debe incluir en su oferta todos los costos necesarios para que esto se cumpla, 

pues no se aceptarán montos extras en éste sentido.  

La aplicación de todo lo anterior debe ser tal que se obtenga tanto las condiciones de sello 

requeridas como un acabado estético, impecable. De no cumplirse esto, el Contratista 

deberá repetir el proceso hasta que sea aceptable por parte de la Inspección, sin que esto se 

constituya en una extra para El Propietario.  

El Adjudicatario debe gestionar y realizar el trámite correspondiente a la obtención de los 

permisos de conexión ante las instituciones y organismos competentes. Los derechos y 

gastos derivados de los permisos serán cancelados por el Adjudicatario. El Adjudicatario 

deberá entregar al Cliente un juego completo de los manuales de los fabricantes de los 

accesorios y equipos que se instalen. Los distintos componentes del sistema eléctrico a 

colocar en el proyecto deberán ser remitidos a la Supervisión del Cliente en un documento 

tipo “submittal”, previamente aprobado por el inspector del adjudicatario, para su respectiva 

revisión emitiendo el criterio de aprobación o solicitud de cambio del componente, según 

corresponda.  

 

Todos los componentes a instalar en el sistema eléctrico deben cumplir con certificación UL 

o superior que garantice la calidad del producto a instalar.  

En caso de tuberías enterradas, deben cumplir como mínimo con lo estipulado en la sección 

de identificación y canalización de tuberías de las especificaciones mecánicas de este 

documento.  

Todos los tomacorrientes, apagadores, salidas de potencia, tableros, terminales de cables, 

terminaciones de tuberías, y otras salidas para usuarios, deben estar debidamente 

identificados con el circuito del cual se alimentan.  

Para los medidores de consumo eléctrico deben destinarse dos puntos de red desde el rack 

de datos hasta la base del medidor, se debe solicitar a la empresa distribuidora las 

características requeridas para realizar la medición y monitoreo remoto.  

 

5. ILUMINACIÓN  
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Todas las luminarias a instalar en el proyecto (interior y exterior) deben ser de tecnología 

LED, de tendencia al ahorro energético y contar con la capacidad de iluminación requerida 

para el espacio en el que se ubican.  

 

6. SISTEMA DE PUESTA A TIERRA  

 

El Adjudicatario deberá suministrar e instalar todo el material necesario para realizar una 

adecuada conexión a tierra.  

Todos los equipos y tableros deben quedar conectados a tierra de acuerdo a reglamentos 

vigentes. La resistencia de tierra máxima aceptable será de 10 Ohm y el Adjudicatario deberá 

entregar un reporte por escrito de los valores medidos.  

 

7. CENTROS DE CARGA 

 

Los tableros de control e interruptores serán suministrados e instalados por el Adjudicatario.  

Los tableros para alumbrado y tomacorrientes tendrán el número de circuitos mostrados en 

los planos, con interruptores de uno, dos, y tres polos, de 20 a 125 A, según se requiera. 

Los interruptores serán intercambiables, de conexión y desconexión rápida o de atornillar, 

disparo libre, con indicación cuando han caído, con mecanismo de caída termomagnética, 

fijados firmemente al tablero. Serán de los tipos y capacidades según lo que determine el 

diseño.  

Las marcas aprobadas son: Square D, General Electric, Cutler Hammer o Siemens, que 

cumplan con UL.  

Los tableros eléctricos deben considerar un factor de ampliación del 20%, incluyendo 

previstas de tuberías libres hacia el cielo raso y a una caja de registro de piso en exterior, 

espacios libres para disyuntores, capacidad de amperaje de acometida y protecciones 

principales.  

Todos los tableros deben contar con interruptor principal incorporado de tipo atornillar.  
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Los equipos de aire acondicionado, bombas de agua, compresores y demás equipos 

especiales que trabajen a 240 V deben ser alimentados desde un tablero secundario 

dedicado a estos equipos.  

Lo estipulado en todo el presente documento, corresponde a las condiciones mínimas 

requeridas.  

Para el tablero principal se debe contemplar un supresor de transientes tipo C; se debe de 

instalar un supresor tipo B para todos los tableros secundarios o subtableros.  

 

8. ILUMINACION  

 

Todas las luminarias deben cumplir con los materiales listados según indicaciones del NEC, 

por entes reconocidos por OSHA o NTRL (UL, ETL, CSA, etc.) y contener los aditamentos 

necesarios para su segura instalación, así como el accesorio necesario y requerido para 

realizar el empalme de cables de alimentación a los cables de la luminaria en forma cerrada 

como los requiere el NEC.  

 

 

1) UL 94 (Tests for Flammability of Plastic Materials for Parts in Devices and Appliances) 

2) UL 496 (Edison-Base Lampholders) 3) UL 508 (Industrial Control Equipment) 4) UL 

542 (Fluorsescent Lamp Starters) 5) UL 595 (Marine-Type Electric Lighting Fixtures) 

6) UL 773 (Plug-In, Locking Type Photocontrols for Use with Area Lighting) 7) UL 1029 

(High-Intensity-Discharge Lamp Ballasts) 8) UL 1570 (Fluorescent Lighting Fixtures) 9) 

UL 1571 (Incandescent Lighting Fixtures) 10) UL 1572 (High Intensity Discharge 

Lighting Fixtures) 11) UL 8750 (The Standard for Safety of Light Emitting Diode (LED) 

Equipment for use in Lighting Products)  

 

El calibre del cable y voltaje de alimentación a cada luminaria será de acuerdo al programa 

de cargas y a los planos eléctricos.  
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Luminarias de empotrar: suministre cajas de empalme tipo “feed-through”. Todos los 

componentes deben ser accesibles a través de la apertura del cielo raso.  

Lentes prismáticos: suministre lentes transparentes prismáticos de acrílicos virgen, 

moldeado por inyección, de un mínimo de grosor sin penetrar de 0.125 de pulgada, Patrón 

12, a no ser que se especifique de otra manera. El lente debe estar sujeto con seguridad al 

marco.  

Reflectores parabólicos de aluminio: Suministre reflectores de aluminio pre anodizado con 

acabado semi especular de baja iridiscencia. Los reflectores deben ser formados de rollo con 

el grano del rollo horizontal al plano visual.  

Reflectores de plástico: Suministre un acabado metálico al vacío en un diseño de reflector 

parabólico de acrílico de cuña doble, con un mínimo de eficiencia del 88%.  

Las intersecciones del reflector deben ser muy ajustadas, construidas de pestaña y ranura 

para que no haya fugas de luz. El color del acabado y la cuenta de la celda parabólica debe 

estar especificada en el programa anexo de la luminaria. 

 

Se debe suministrar Balastos de acuerdo con los estándares ANSI y UL para emisiones de luz, 

arranque confiable, interferencia de radio y clasificación dieléctrica. Suministre Balastos 

electrónicos que aparezcan etiquetados por UL.  

Los Balastos deberán ser de alta eficiencia, con alto factor de potencia (superior a 0,9) por el 

uso de condensador, con el factor de cresta de corriente de 1,6 o menos. El balastro deberá 

permitir más o menos cinco por ciento de variación en la potencia de la lámpara para un más 

o un diez por ciento de variación de tensión de entrada.  

Se deberá alinear las luminarias y limpie los lentes y difusores cuando se termine el trabajo, 

limpiar las gotas de pintura, tierra, escombros de las luminarias instaladas. Use limpiadores 

y trapos que no sean abrasivos y antiestáticos. También se deberá ajustar todos los sockets 

de las lámparas incandescentes y apunte todos los aparatos ajustables y luces proyectantes 

como se indica o se requiera. 

 

9. SISTEMA DE ALARMAS CONTRA INCENDIO 
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El sistema debe incluir, pero no limitarse a paneles de control de alarma contra incendios, 

aparatos y dispositivos periféricos, iniciadores e indicadores de alarma activada manual y/o 

automáticamente, canalización, cableado y accesorios necesarios para instalar un sistema de 

detección de incendios completo y operacional. 

La empresa adjudicataria debe suministrar, instalar, probar y garantizar al cliente final, todo 

el sistema de detección y alarma contra incendio tal y como se indica en planos y en estas 

especificaciones,Todo el trabajo objeto de este concurso deberá estar acorde con las 

regulaciones del Instituto Nacional de Seguros, así como con el Código Eléctrico Nacional. 

(NEC) en su última edición y las normas de NFPA (Asociación Nacional de Protección contra 

Incendio de los EE.UU.), UL (Laboratorios Underwriters de los EE.UU.) y FM (Factory Mutual) 

que correspondan. 

 

Para cada una de las partes instaladas del sistema, el adjudicatario debe demostrar su 

correcta operación, conforme a las previsiones de funcionamiento contenidas en el presente 

cartel, a los representantes del Cliente, antes de su aceptación final. 

En caso de que represente un aumento en el costo de la obra, el precio final se acordará de 

común acuerdo y deberá ser aprobado por escrito, cumpliéndose al respecto con lo previsto 

en el artículo 12 de la Ley de Contratación Administrativa y 14.1 de su reglamento general, 

por lo que su ejecución quedará supeditada a la previa firma y refrendo del addendum 

contractual respectivo. 

 

MANO DE OBRA Y MÉTODOS CONSTRUCTIVOS 

 

A. CONSIDERACIONES GENERALES 

 

Todos los sistemas, equipos u otros componentes que al momento de la entrega e instalación 

en el Cliente se encuentren rayados o dañados deberán ser sustituidos inmediatamente por 

parte del adjudicatario, dentro del mismo plazo previsto para la entrega del sistema de 
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alarma debidamente instalado y funcionando a entera satisfacción del Cliente. Todos los 

materiales, equipos y mano de obra estarán sujetos a aprobación por parte del Cliente. El 

equipo deberá ser instalado de tal forma que pueda ser conectado y desconectado para 

futuro mantenimiento o cambio de equipo. 

Los planos y las especificaciones técnicas son una guía y ayuda para la ejecución de la obra y 

han sido diseñados de acuerdo con las normas correspondientes, las cuales deberán ser 

respetadas. Cualquier cambio deberá ser discutido con el Inspector del Cliente mediante 

aprobación escrita. En adelante se entenderá por Inspector, al funcionario que designe el 

cliente para tal fin. 

 

 

 

 

B. CAMBIOS EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS 

 

La empresa adjudicataria corregirá los trabajos rechazados de acuerdo con las indicaciones 

del Cliente, en un plazo no mayor a los 15 días naturales posteriores a la comunicación del 

Cliente al adjudicatario en este sentido, y sin costo alguno para la Institución. Algunos de los 

motivos de rechazo podrán ser, entre otros: uso de material defectuoso, no apropiado, que 

no cumpla con las especificaciones y los planos del sistema, que haya sido mal instalado, que 

no opere a satisfacción, que no cumpla con ubicaciones finales aceptadas, que no cumpla las 

normas de NFPA, FM, NEC, UL y del Instituto Nacional de Seguros. 

El sistema debe ser instalado y probado completamente bajo la supervisión de la empresa 

adjudicataria y del Cliente. El sistema debe demostrar que desempeña todas las funciones 

especificadas correctamente antes de su aceptación final. 

 

C. OBLIGACIONES DE LA EMPRESA ADJUDICATARIA 

 

1. Consideraciones generales 
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Todo el sistema deberá quedar en perfecto estado de funcionamiento. Los trabajos no serán 

recibidos por el Cliente hasta que la empresa adjudicataria presente un informe por escrito 

con sus respectivos planos del sistema de alarma al Cliente, en el que garantice el 

funcionamiento apropiado del sistema total, tal como aparece en planos y se describe en 

estas especificaciones técnicas (Ver Anexo No. 1). Dicho informe, junto con los planos 

deberán ser entregados al Cliente en un plazo no mayor a 31 días naturales, contados a partir 

del día siguiente a la conclusión de la instalación de los equipos y será requisito para que el 

Cliente tenga por recibida a conformidad y en tiempo la obra. 

Además, en el momento de entregar el equipo debidamente instalado y funcionando, el 

adjudicatario deberá entregar los planos finales para su aprobación, momento hasta el cual 

se podrá otorgar el recibido a entera satisfacción por parte del Inspector designado del 

Cliente. 

 

2. Garantía técnica 

La garantía técnica mínima que deberá otorgar expresamente el oferente sobre el trabajo y 

los equipos del sistema de detección y alarma de incendio, deberá ser como mínimo de doce 

meses contados a partir del recibo de los equipos debidamente instalados y funcionando a 

entera satisfacción del Cliente. Dicha garantía deberá comprender, como mínimo, los 

defectos de fabricación, y funcionamiento de los mismos. Durante ese periodo el 

adjudicatario deberá efectuar las reparaciones que sean necesarias para mantener en 

perfecto estado de operación el sistema. Se entiende que durante el período de garantía 

técnica todos los costos (mano de obra, repuestos y traslados y otros) del mantenimiento 

correctivo y preventivo correrán por cuenta de la empresa adjudicataria. 

 El oferente deberá indicar en su oferta las recomendaciones del fabricante 

relacionadas con el mantenimiento preventivo del equipo. La periodicidad de las 

visitas se basará en las mismas (recomendaciones dadas por el fabricante) y se dará 

en el lugar que se encuentra instalado el equipo. Las visitas del mantenimiento 

preventivo se llevarán a cabo de acuerdo con un programa que deberá presentar el 

oferente, donde se indiqué como mínimo, horarios, actividades, personal, entre otros 
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aspectos inherentes a este servicio. Se aclara que el Cliente se reserva el derecho de 

modificar y notificar oportunamente cualquier cambio en el horario, cuando lo 

considere pertinente para salvaguardar sus intereses, lo cual podrá incluir sábados, 

domingos y días feriados. El soporte preventivo deberá prestarse entre los días de 

lunes a viernes, en un horario entre las ocho (08:00) horas hasta las diecisiete (14:00) 

horas. 

 Para el servicio de mantenimiento correctivo durante el período de garantía técnica, 

la empresa adjudicataria deberá atender los reportes de averías, daños o mal 

funcionamiento que realice el Cliente, en un plazo no mayor a ocho horas. La 

reparación de la falla, deberá ser solventada en un tiempo no mayor a 72 horas 

contadas a partir del momento en que el Cliente realice el reporte a la empresa 

adjudicataria. Vencido tal plazo y de persistir la falla, la empresa adjudicataria deberá 

sustituir en un plazo máximo de cinco días hábiles, luego de vencido el plazo anterior 

(72 horas), el equipo o la parte dañada por uno en buen estado, mientras repara el 

componente dañado, para lo cual contará con un plazo máximo de cinco días hábiles, 

contadas a partir de vencido el plazo de cuatro días anterior. Vencido tal plazo, si 

definitivamente el componente o equipo no funciona, el adjudicatario contará con 

un plazo máximo de cuarenta y ocho horas, luego de vencido el plazo de cinco días, 

para sustituirlo por uno totalmente nuevo sin costo adicional para el Cliente. En caso 

del mantenimiento correctivo, el servicio deberá prestarse en el lugar en que se 

encuentre el equipo instalado. De requerirse trasladar el equipo a los talleres del 

adjudicatario, en caso de una falla que no pudiera ser solventada en el sitio donde se 

encuentra instalado el mismo, el Cliente no cubrirá ninguna suma adicional para 

cubrir los costos del transporte (ida y vuelta) del equipo que presentara daño, ni para 

su desinstalación o vuelta a instalar, por lo cual el adjudicatario debe asumir los 

costos de traslado (ida y vuelta), así como el riesgo que implique este, siendo el único 

responsable de solventar cualquier daño que sufra el equipo dañado. El soporte 

correctivo deberá prestarse de lunes a viernes, en un horario entre las ocho (08:00) 

horas hasta las diecisiete (14:00) horas. 
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 Para brindar el servicio de mantenimiento correctivo del equipo adjudicado, el 

oferente debe contar con un sistema de recepción de llamadas para atención de 

solicitudes debidamente constituido, donde el Clientepueda hacer sus reportes y 

exista una persona que atienda y asigne un consecutivo de control. Tal sistema debe 

operar al menos con un horario de lunes a viernes, de las ocho (08:00) horas hasta 

las diecisiete (14:00) horas. 

 El adjudicatario deberá entregar al Cliente, junto con la documentación para la 

aceptación final de la obra a su entera conformidad, una copia de la garantía otorgada 

por el fabricante de los equipos. 

 La empresa adjudicataria deberá realizar las pruebas de funcionamiento del sistema 

y todas sus partes en presencia del Inspector designado por el Cliente. Si el mismo no 

aprueba la operación del sistema o alguna de sus partes, la empresa adjudicataria 

procederá, en un plazo no mayor a un mes a partir de ese momento, a realizar las 

modificaciones necesarias hasta obtener una operación óptima y aprobada del 

sistema. 

 La empresa adjudicataria aportará todos los equipos, materiales, accesorios y 

componentes necesarios para la debida finalización y conclusión de la instalación del 

sistema de alarma a entera satisfacción del Cliente, aun cuando no estén indicados 

en planos o mencionados en especificaciones descritas en el presente pliego de 

condiciones. 

 La empresa adjudicataria será responsable por la protección de las instalaciones, 

materiales, accesorios, componentes y equipos del sistema durante la instalación y 

hasta su conclusión y aceptación final por parte del Cliente. Cualquier daño o pérdida 

causada en el sistema o sus partes durante la etapa de instalación, 

independientemente de su origen o causa, serán asumidos por la empresa 

adjudicataria, sin costo alguno para el Cliente. 

 

3. Documentos a presentar 
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 El oferente deberá entregar al Cliente copias de los siguientes documentos, adjuntos 

a su oferta: 

 Manuales de operación del sistema completo de prevención de incendios. 

 Planos punto a punto del sistema completo de prevención de incendios en donde se 

especifique la instalación del sistema de alarmas. Esto debe incluir todas las 

canalizaciones, los dispositivos iniciadores de alarma, aparatos de notificación y los 

módulos de campo direccionables, así como las cajas de registro. Todos los planos 

deben entregarse en AutoCAD y en papel. 

 Nombre, dirección y teléfono del representante autorizado del fabricante, localizable 

las 24 horas del día. Todos los dibujos deben tener las direcciones del dispositivo y 

las características programadas como se verificaron en presencia del Cliente. 

 

La empresa adjudicataria deberá presentar tres (3) juegos completos de la documentación 

sobre el sistema, dentro de los diez (10) días hábiles siguientes a la comunicación que le hará 

el Cliente para que pase a recoger la copia del contrato debidamente refrendado. La 

documentación debe indicar el tipo, tamaño, rango, estilo, número de catálogo, nombre del 

fabricante, fotos y/o hojas de datos de todos los dispositivos propuestos. Asimismo, una 

matriz de direccionamiento para cumplir estas especificaciones. Además, deberá incluir una 

certificación de origen de los equipos ofertados. 

 

 

4. Puesta en marcha del sistema 

Las instrucciones de instalación y los manuales de operación, que deben ser específicos para 

este proyecto, deberán ser entregados por la empresa adjudicataria al Inspector designado 

por el Cliente en el momento en que comunique al Cliente que ha concluido la instalación 

del sistema de alarmas debidamente a entera satisfacción del Cliente. Se aclara a todos los 

oferentes, que el Cliente no aceptará manuales genéricos para cumplir este requisito. 

Además, la empresa adjudicataria deberá entregar al Inspector designado por el Cliente, en 

el momento indicado en el punto anterior, un mapa de dispositivos generado por el sistema. 
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Deberá entregar al Cliente, el listado del programa de aplicación para el sistema sobre la 

instalación, como requisito para la aceptación del sistema por parte del Cliente. 

 

5. Equipos y accesorios 

 

Estas especificaciones deben ser cumplidas a cabalidad, para asegurar que el sistema de 

prevención de incendios instalado y programado cumplirá con las necesidades de expansión 

a futuro del Cliente. 

El adjudicatario, por razones técnicas calificadas y acreditadas ante el Cliente, podrá 

proponer la sustitución de productos especificados por otros equivalentes, en el tanto se 

cuando cumplan todos los requisitos siguientes: 

 

 Cada alternativa a lo descrito en estas especificaciones deberá ser documentadas por 

parte del adjudicatario ante el Cliente, previo a realizar algún cambio en algunos de 

los componentes del sistema de alarma en detalle, incluyendo el número de página 

y el número de sección que indica la función del sistema para la cual se propone la 

sustitución. Tal documentación debe probar que la alternativa cumple, como 

mínimo, con las mismas características técnicas y de calidad del producto original. 

 Debe presentarse una lista completa de los productos a sustituir, con tres (3) copias 

de los diagramas de trabajo para cada uno. 

 El cambio no debe generar costo adicional para el Cliente y, si por el contrario, se 

generara un menor costo para el adjudicatario, deberá éste autorizar al Cliente a 

rebajar la diferencia de las facturas presentas al cobro. A estos efectos, el 

adjudicatario deberá presentar una cotización de fábrica del nuevo producto. 

 El cambio sólo podrá realizarse con la previa aprobación escrita del Cliente. 

 

 

D. CONSIDERACIONES GENERALES 
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Todo el equipo y accesorios utilizados para este proyecto deben ser nuevos, a excepción de 

las remodelaciones, en cuyo caso podrán ser reutilizados los paneles de alarmas y 

anunciadores remotos, estos elementos a reutilizar deben ser aprobados y revisados previa 

instalación por el inspector del proyecto. Todos los componentes y sistemas deben ser 

diseñados para trabajar ininterrumpidamente para el uso que se pretende; además, deberán 

ser de un solo fabricante. 

El sistema debe ser capaz de detectar electrónicamente la ubicación de la señal de cada 

dispositivo inteligente, incluyendo tanto los suministrados con la oferta como los que a 

futuro se deban reponer o agregar al sistema. El sistema debe incluir la opción para poder 

desplegar un mapa de dispositivos inteligentes en una la Laptop (computadora portátil) o PC. 

Si un mapa de dispositivos no puede generarse por el Panel de Control, la empresa 

adjudicataria tendrá un máximo de tres (3) días hábiles, luego del conocimiento de la falla, 

para verificar la ubicación del problema, en presencia del Cliente. 

El cumplimiento de tal funcionalidad será requisito para que el Cliente tenga por recibida la 

obra, bajo el entendido que, si la prueba y las correcciones generaran atraso en la entrega 

de la obra, el atraso será considerado injustificado a efecto de aplicar las multas previstas. 

Además, los diagramas de taller del cableado y canalización que reflejen cada característica 

de los dispositivos programados, incluyendo tipo de detector, tipo de base, número de serie, 

programación de sensibilidad y configuraciones de cableado, deberán ser proporcionados al 

Cliente por la empresa adjudicataria, basado en la información reunida durante el proceso 

de verificación descrito arriba, en el momento que se reciba el sistema de alarma por parte 

del Cliente y posteriormente cuando sea necesario. 

Todas las características citadas en la presente especificación, deben ser consideradas como 

una guía de características mínimas aceptables de los equipos y dispositivos a suministrar e 

instalar por parte de la empresa adjudicataria. Cada oferente podrá ofertar componentes y 

equipos que sean superiores a lo aquí indicado, para lo cual deberá consignar expresamente 

en su oferta los cambios con respecto a lo requerido en el cartel y adjuntar la prueba técnica 

de que tal cambio constituye una mejora con respecto al mínimo cartelario. La omisión del 

señalamiento o de la prueba técnica citada, se tendrán como manifestación inequívoca de 
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que el oferente decidió apartarse de las exigencias cartelarias sin justificación, por lo que su 

oferta será considerada inelegible. 

 

E. NORMAS APLICABLES 

La instalación del equipo de detección y alarma de incendio, debe cumplir con las 

disposiciones actuales de los siguientes criterios: 

 Código Eléctrico Nacional de los EE.UU. (N.E.C.), artículo 760. Criterios de la 

Asociación Nacional de Protección de Incendios de los EE.UU. (NFPA) 

 NFPA 72: Código Nacional de Prevención de Incendios. 

 NFPA 101: Código de la Vida 

 Instituto Nacional de Seguros 

 Laboratorios Underwriters Inc. (UL). 

 Factory Mutual. 

 

Asimismo el sistema y todos sus componentes deben ser listados por los Laboratorios 

Underwriters Inc. para usarse en sistemas de señalización protectora de incendios bajos los 

siguientes criterios aplicables: 

✓ UL 864 Unidades de control para sistemas de señalización protectora de incendios 

✓ UL 268 Detectores de humo para sistemas de señalización protectora de incendios. 

✓ UL 268A Detectores de humo para aplicaciones en ductos. 

✓ UL 217 Detectores de Humo para estación única. 

✓ UL 521 Detectores de calor para sistemas de señalización protectora de incendios. 

✓ UL 228 Soportes de puerta para sistemas de señalización protectora de incendios. 

✓ UL 464 Dispositivos audibles de señalización. 

✓ UL 1638 Dispositivos visibles de señalización. 

✓ UL 38 Cajas de señalización activadas manualmente. 

✓ UL 1971 Criterio para dispositivos de señalización para personas con oído deteriorado. 
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✓ UL 1481 Fuentes de energía para sistemas de señalización protectora de incendios. 

✓ UL 1711 Amplificadores para Sistemas de señalización protectora de incendios. 

✓ Organización de criterios internacionales (ISO): ISO-9000 o ISO-9001 

 

Para verificar lo anterior, el oferente deberá presentar junto con su oferta la certificación 

correspondiente para cumplir con cada una de estas normas 

 

F. CONDICIONES ESPECIALES 

Con su oferta, cada oferente debe presentar planos esquemáticos del diseño del sistema de 

alarma de incendios propuesto. La empresa adjudicataria entregará al Cliente en el momento 

de entrega e instalación de los equipos adjudicados, las especificaciones y planos definitivos 

con todos los detalles del sistema de alarma indicado. 

La empresa adjudicataria asumirá la total responsabilidad por los daños que ocasione su 

personal durante el servicio de instalación de los equipos aquí licitados, teniendo especial 

cuidado en aquellas oficinas que tienen equipos electrónicos. Asimismo, la empresa 

adjudicataria deberá reponer cada una de las láminas de cielo que se ensucien o sufran un 

daño en virtud del servicio de instalación que debe llevarse a cabo. 

En caso de remodelaciones, donde se planeé reutilizar equipos, el contratista deberá revisar 

junto con el inspector todos los elementos y realizar un reporte de su estado. La empresa 

adjudicataria asumirá la total responsabilidad por los daños que se le ocasionen a estos 

aparatos en el proceso de desinstalación de los mismos. Todo equipo dañado será sustituido 

por el contratista sin costo alguno para el cliente. 

El Cliente se reserva el derecho de controlar el número de personas que realizará el trabajo 

diariamente. Para este fin la empresa adjudicataria deberá presentar a la Administración del 

Edificio, la lista del personal que se presenta a laborar, indicando el horario propuesto, 

actividades y oficinas en que se realizará cada una. Dicha lista será entregada a los oficiales 

de Seguridad que se ubican en el Control de Acceso, para que verifiquen el ingreso del 

personal que ha designado la empresa adjudicataria. 
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G. CARACTERÍSTICAS DEL EQUIPO 

1. Unidad de control 

A. El panel de control deberá contener un microprocesador. El sistema deberá estar 

diseñado específicamente para la detección de incendios, y las solicitudes de 

notificación. El panel deberá ser igual o superior al modelo indicado como referencia 

en la simbología de alarmas contra incendio que se puede encontrar en planos. 

B. El panel de control deberá incluir todos los requerimientos de hardware, software y 

sistema de programación para ofrecer un sistema completo y operativo. El panel de 

control deberá garantizar la seguridad de que la vida humana por encima de las 

demás actividades del mismo. 

 
 

C. El panel de control deberá incluir las siguientes características: 

1. Proporcionar dispositivos electrónicamente direccionables. No serán admitidos DIP 

switches, selectores rotativos o similares. 

2. Proporcionar una interfaz de operador que incluya 

3.  las funciones necesarias para anunciación, mando y control de las funciones del 

sistema. 

4. Proporcionar una señal acústica interna programable con diferentes patrones de 

distinguir entre la alarma, supervisión, seguimiento de problemas y condiciones. 

5. Proporcionará a los informes que proporcionan una descripción detallada de la 

situación de los parámetros del sistema, de medidas correctivas o para programas de 

mantenimiento preventivo. Los informes se visualizan por la interfaz del operador o 

susceptible de ser impreso en una impresora. 

6. Proporcionar un operador autorizado, con la capacidad para operar o modificar las 

funciones del sistema como el sistema de hora, fecha, las contraseñas, reiniciodel 

sistema y borrado de historial de eventos del panel de control. 
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7. Proporcionar un operador autorizado para realizar funciones de prueba en el sistema 

instalado. 

 

D. El panel de control, deberá facilitar las siguientes herramientas inteligentes e intuitivas de 

software de diagnóstico: 

1. Comprobación rápida de tierra. 

Realiza el diagnóstico de cableado para determinar fallas de tierra cada 4 segundos, con el 

fin de solucionar las fallas de tierra mucho más rápido y determinar si se han solucionada o 

no. 

 

 

 

2. Recalibrar dispositivos. 

El panel de control recalibra todos los dispositivos que se han limpiado. La función Recalibrar 

del dispositivo restablece inmediatamente la compensación ambiental y los niveles de 

suciedad para una más rápida verificación de los dispositivos de limpiados. 

3. Prueba de fuego. 

El panel de control envía un comando a prueba un detector o un módulo de entrada para 

activarlo. Esto permite hacer pruebas de la correcta operación del dispositivo. 

4. Prueba de LED. 

Deberá ser posible activar cualquier dispositivo LED del menú del panel de control para 

ayudar a la solución de problemas o localizar a un dispositivo específico en un bucle. 

5. Walk Test. 

Esta permitirá al operador probar las zonas individuales o dispositivos sin que un evento de 

alarma se dé en el sistema. 

Será posible realizar esta prueba en silencio o en modo audible. El modo silencio deberá 

mostrar los resultados de la prueba en la pantalla LCD. Prueba de confirmación audible 

sonará una señal codificada en los circuitos NAC. 
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Se podrá activar esta prueba por zona o dispositivo para garantizar que el equilibrio del 

sistema permanece y se encuentra en servicio para proteger los locales. 

Se podrá ver e imprimir un informe que muestre los resultados de la activación y 

restablecimiento de la prueba. 

6. Mantenimiento de dispositivos. 

Se podrá ver e imprimir un informe de los niveles de suciedad de todos los detectores para 

optimizar los horarios de limpieza. En el informe se puede filtrar por dispositivos, por 

dispositivos que son el 20% sucio o por dispositivos que son el 80% sucio. En el informe se 

indicará el dispositivo, porcentaje de suciedad y su sensibilidad. 

Detectores deben enviar automáticamente un mensaje de alerta a los usuarios en la pantalla 

LCD e iluminar el LED de servicio cuando llegan a 80% de suciedad y una señal de problemas 

cuando llegan a 100% para garantizar el mantenimiento se lleva a cabo. 

F. Principales características de la pantalla: 

1. Proporcionar un sistema discreto de control para reiniciar el sistema, la alarma, silenciar 

el panel, desconexión remota, y proveer interruptores de arriba / abajo / izquierda / derecha. 

2. LED para Detector que requiera Servicio: Proporcionar una indicación cuando un detector 

necesita de servicio. 

3. Interruptores programables: Proporcionar mínimo de 2 interruptores programables con 

LED correspondiente. Los interruptores deberán ser programado para desactivar / activar o 

activar restaurar funciones de la siguiente manera: 

G. Instrucciones: una impresión de las instrucciones deberá ser colocada detrás de una tapa 

de plástico o de vidrio en el marco de acero inoxidable o aluminio. Incluyen la interpretación 

y la respuesta apropiada para cada señal. Describe brevemente la operación funcional del 

sistema en condiciones normales, de alarma, las condiciones y problemas. 

H. Requerimientos de los circuitos: 

1. Circuito de señalización de lazo inteligente direccionable analógico: 

a. Clase B (estilo 4), Clase A (estilo 7) 

2. Circuitos de notificación: 

a. Clase B (estilo Y) 
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b. La carga máxima del circuito de notificación será de 2,5 amperios. 

3. La activación de los dispositivos de notificación de alarma, llamado de ascensor y otras 

funciones se debe producir en al menos de 3 segundos después de la activación de un 

dispositivo de iniciación. 

I. Ajuste de sensibilidad del detector de humo: Se podrá seleccionar los detectores de humo 

direccionables específicos para el ajuste, mostrar su situación actual y los ajustes de 

sensibilidad, y cambiar a la configuración alternativa. Se podrá emplear un programa 

repetitivo para grupos de sensores con la misma configuración. El registro de cambios 

quedará en memoria y podrá ser impreso. 

J. Comunicador transmisor digital de alarma: El sistema deberá tener capacidad opcional de 

realizar comunicaciones integradas mediante un transmisor de comunicaciones digitales de 

alarma (DACT) para el envío a múltiples eventos del sistema a una estación receptora central 

de monitoreo (CMS). El sistema deberá proporcionar al CMS(s) con el punto de identificación 

de los eventos del sistema utilizando el protocolo Contact ID. El discador tendrá la capacidad 

de soportar un máximo de dos (2) cuentas individuales y para enviar la información de la 

cuenta a dos (2) de diferentes receptores, cada uno con número de acceso telefónico 

primario y secundario. Eventos del sistema deberá ser capaz de ser dirigido a uno o más 

receptores en función de tipo de evento o la ubicación especificada por el sistema. En caso 

de fallo del CPU de un panel durante una condición de alarma de incendios, el modo 

degradado DACT transmitirá una señal de alarma general de incendio a la CMS. 

1. Transmisión de datos digitales deberán incluir lo siguiente (Contact ID) 

a. Dirección de la alarma. 

b. Pérdida de suministro de acceso o la pérdida de poder. 

c. Batería baja. 

d. Señal de prueba anormal. 

e. Falta de comunicación. 

K. Puerto Ethernet: El sistema deberá tener capacidad opcional de un puerto Ethernet 

10/100 Base T para la conexión del panel a una intranet o una red local. Esta conexión deberá 

soportar la descarga de la configuración de la programación para la unidad de control a 
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través de la red, y la capacidad de proporcionar información de diagnóstico desde una 

ubicación remota. 

L. Potencia Primaria: 24-V dc obtenidos a partir de 120 V CA y un módulo de suministro de 

energía. La puesta en marcha de dispositivos, aparatos de comunicación, líneas de 

señalización, señales de problemas, será con una potencia nominal de 24-V dc. 

1. La corriente de alarma de todo el sistema no podrá superar el 80 por ciento de la potencia 

de suministro de módulos en total. 

M. Potencia Secundaria: Proporcionará supervisión 24 horas y 5 minutos de alarma con 

batería, cargador de batería automático, y el interruptor automático de transferencia. 

N. Alimentación de NAC: El CCN será la fuente de alimentación independiente (secundaria) 

que suministrará energía a los aparatos de notificación visual estroboscópica. Deberá ser 

posible configurar el NAC para que siga la activación del panel principal o de módulos de 

sincronización inteligentes. La fuente secundaria debe poder configurarse para funcionar de 

manera independiente en cualquiera de los siguientes tipos: continua sincronizada, o 3-3-3 

temporal. Condiciones de fallo en la fuente de alimentación no impedirán la activación de 

alarma de los circuitos NAC u otras fuentes de alimentación. El CCN de alimentación debe 

ser capaz de proporcionar facultades concurrentes para la alimentación de dispositivos de 

notificación, seguridad, equipos de control de acceso dispositivos auxiliares, como 

retenedores de puerta. Todas las fuentes de alimentación NAC deben ser sincronizadas. La 

fuente de alimentación soportará baterías de hasta 24 amperios hora. 

1. Fuente de alimentación deberá ser mínimo de 6 amperios y listada UL 864. 

2. Cuatro circuitos independientes 3amp NAC. Cada uno podrá ser configurables como 

auxiliar de energía. 

Anunciador Remoto 

A. Anunciador remoto LCD: Pantalla LCD tendrá funciones de alarma, control, y problemas 

de indicaciones y los controles del sistema común tales como: reconocer / el silencio, la señal 

de silencio, a cero, drill (simulacro), y prueba de lámparas. El anunciador debe soportar al 

menos 2expansores de 24 pares de LEDs. De forma opcional podrán ser alojados en una caja 

metálica con llave de bloqueo de puerta del mismo fabricante del sistema de detección. 
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B. Anunciador Remoto LED: tendrá funciones de pantalla LED de alarma, control, y problemas 

de indicaciones y los controles del sistema común tales como: reconocer / el silencio, la señal 

de silencio, a cero, taladro, y lámpara de prueba. 

Dispositivos iniciadores de alarma  

✓ Detectores de fotoelectricos inteligentes 

El adjudicatario debe proporcionar en los lugares indicados en los planos anexos a este cartel, 

detectores de humofotoeléctricos inteligentes. 

El detector análogo debe usar un sensor de humo fotoeléctrico tipo dispersión de luz. 

El microprocesador debe emplear algoritmos basados en tiempo para examinar 

dinámicamente los valores del sensor e iniciar una alarma basado en esa información. El 

sensor debe ser capaz de adaptarse a las condiciones ambientales. Los sistemas que utilicen 

una inteligencia central para las decisiones de alarma, no son aceptables. 

El detector debe monitorear continuamente cualquier cambio en la sensibilidad debido a los 

efectos ambientales del polvo, humo, temperatura, uso y humedad. La información debe ser 

almacenada en el procesador integral y transferido al controlador análogo para la 

recuperación por medio de una herramienta laptop. Detectores fotoeléctricos, de ionización 

y de calor montados por separado en la misma colocación no son alternativas aceptables. 

El adjudicatario debe colocar los detectores multisensor cuádruple en el techo a una 

separación máxima de 9,1 m (30 ft) entre centros de sensores: 

El detector multisensortambién debe ser apropiado para aplicaciones de montaje de pared. 

El punto de alarma por porcentaje de oscurecimiento por humo debe ser seleccionable en 

campo a cualquiera de los 5 rangos de 2.7 a 12.5 %/m. El detector debe ser adecuado para 

operar en los siguientes ambientes: 

• Temperatura: 0° C a 49° C (32° F a 120 ° F). 

• Humedad: 0-93% RH no condensada. 

Si los detectores se encuentran en zonas donde puedan sufrir daño mecánico, deben estar 

protegidos mediante algún elemento listado y aprobado para tal fin; además, el montaje de 

la protección debe ser totalmente independiente del detector. Por otro lado, deben estar 
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ubicados de tal manera que sean accesibles para labores de prueba y mantenimiento. Bajo 

ninguna circunstancia se colocarán detectores embutidos en la superficie donde se ubican. 

Debe ser posible direccionar el detector fotoeléctrico sin la necesidad de un interruptor DIP 

o rotatorio. Los dispositivos que usan interruptores DIP o rotatorios para direccionarse no 

son aceptables. 

Los detectores deberán ser colocados por el adjudicatario en cielo raso a no menos de 100 

mm de las paredes o en las paredes a no más de 305 mm del cielo raso. 

Para prevenir falsas alarmas, el adjudicatario deberá colocar los detectores de humo hasta 

que todos los trabajos estén completos y el área limpia. De colocarse antes, deberán 

permanecer cubiertos para protegerlos del polvo y la suciedad. 

✓ Detectores de temperatura inteligentes 

El adjudicatario debe proporcionar e instalar detectores inteligentes de temperatura fija / 

rango de incremento en los lugares indicados en los planos anexos. El detector debe tener 

un sensor de calor de resistencia térmica de poca masa y operar a temperatura fija y a rango 

de incremento de temperatura. Debe monitorear continuamente la temperatura del aire a 

su alrededor para minimizar el retraso termal al tiempo requerido para procesar la alarma. 

El microprocesador integral debe determinar si una condición de alarma existe e iniciar una 

alarma basado en los análisis de información. No se aceptarán los sistemas que usan una 

inteligencia central para las decisiones de alarma. El detector debe tener un rango de punto 

de alarma nominal a 57° C (135°F) y un punto de alarma de rango de elevación de 9° C (15°F) 

por minuto. 

Debe ser posible direccionar el detector de temperatura sin la necesidad de un interruptor 

DIP o rotatorio. Los dispositivos que usan interruptores DIP o rotatorios para direccionarse 

no son aceptables. 

✓ Detectores de temperatura y monóxido de carbono inteligentes 

El adjudicatario debe proporcionar e instalar detectores inteligentes de temperatura y 

monóxido de carbono en los lugares indicados en los planos anexos. El detector debe tener 

un sensor de calor de resistencia térmica de poca masa y operar a temperatura fija, además 
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de detección de monóxido de carbonó. Debe monitorear continuamente la temperatura y 

monóxido de carbono del aire a su alrededor para minimizar el retraso termal y la detección 

del monóxido al tiempo requerido para procesar la alarma. 

El microprocesador integral debe determinar si una condición de alarma existe e iniciar una 

alarma basado en los análisis de información. No se aceptarán los sistemas que usan una 

inteligencia central para las decisiones de alarma. El detector debe tener un de punto de 

alarma nominal a 57° C (135°F) para tomar la decisión de alarma. 

Además deberá incluir una célula química reemplazable para la detección de monóxido 

decarbono (CO). 

Debe ser posible direccionar el sensor de temperatura y monóxido de carbono sin la 

necesidad de un interruptor DIP o rotatorio. Los dispositivos que usan interruptores DIP o 

rotatorios para direccionarse no son aceptables 

✓ Bases de montaje estándar para detectores 

El adjudicatario debe proporcionar bases de montaje para detectores estándar, apropiadas 

para montar en caja octagonal de 88,9 ó 101,6 mm, o cuadradas de 101,6 mm para uso 

pesado. La base no debe contener elementos electrónicos, debe soportar todos los tipos de 

detectores de señal y debe cumplir los siguientes requerimientos mínimos: 

Si se quita uno de los detectores respectivos no se debe afectar las comunicaciones con otros 

detectores. 

Las conexiones de terminales deben hacerse en el lado de la base. Las bases que deben 

removerse para tener acceso a las terminales no son aceptables La base debe ser capaz de 

soportar un LED indicador de alarma remota. Debe proporcionar indicadores de alarma 

remota LED donde se muestra en los planos. 

✓ Bases de montaje aisladora para detector 

El adjudicatario debe proporcionar bases de montaje para detectores aisladoras, apropiadas 

para montar en caja octagonal de 88,9 ó 101,6 mm, o cuadradas de 101,6 mm para uso 

pesado. La base debe contener elementos electrónicos que permitan garantizar una 
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desconexión de segmentos de lazo que se encuentren en corto circuito, debe soportar todos 

los tipos de detectores de señal y debe cumplir los siguientes requerimientos mínimos: 

• Si se quita uno de los detectores respectivos no se debe afectar las comunicaciones con 

otros detectores. 

• Las conexiones terminales deben hacerse en el lado del cuarto de la base. Las bases que 

deben removerse para tener acceso a las terminales no son aceptables. 

✓ Bases de montaje audible para detector 

El adjudicatario debe proporcionar bases de montaje para detectores audibles, apropiados 

para montar en caja octagonal de 88,9 ó 101,6 mm, o cuadradas de 101,6 mm para uso 

pesado. Cuando el dispositivo detecta una condición de alarma, la base audible emite una 

señal de alarma local. La base debe soportar todos los tipos de detectores de señal y debe 

cumplir los siguientes requerimientos mínimos: 

• Si se quita uno de los detectores respectivos no se debe afectar las comunicaciones con 

otros detectores. 

• Las bases que deben removerse para tener acceso a las terminales no son aceptables. 

✓ Detectores de humo lineal fotoeléctrico (beamsmoke detector) 

En áreas abiertas detalladas en los planos se instalarán por parte del el adjudicatario 

unidades de detección de humo lineales fotoeléctricos (en inglés, beamsmoke detector), tal 

y como se indican en los planos, los cuales son parte integral del presente cartel. La distancia 

máxima entre transmisor y receptor deberá ser de 50 metros, para montar en cielo o pared, 

lo que sea más conveniente, siempre observando las normas de NFPA y del Instituto Nacional 

de Seguros. 

Debido a que estos detectores requieren energía eléctrica para operar, se debe proteger el 

cable de alimentación de modo que no queden fuera de operación por factores externos o 

un fuego en otro punto del edificio. 

✓ Estaciones manuales inteligentes 

El adjudicatario debe proporcionar en los lugares indicados en los planos anexos a este cartel, 

las estaciones inteligentes de alarma de incendio de doble acción. La estación de alarma de 
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incendio debe ser de construcción en policarbonato con una palanca interruptora interna. 

Debe ser a prueba de atascamientos con acabado en rojo y plata y un letrero de “Hálese en 

caso de incendio” en ingles o español. La estación manual debe ser apropiada para montaje 

en cajas norteamericanas de 64mm de profundidad y cajas cuadradas 38,1mm de 

profundidad con aro de un gang. 

El adjudicatario colocará las estaciones manuales de manera que no sean obstruidas y se 

encuentren a la vista de los usuarios del inmueble para su activación. Se instalarán 

sólidamente montadas en las paredes, a una altura de 1,20 m del nivel del piso, en las vías 

naturales de salida y a no más de 61 m una de otra, medido horizontalmente, en espacio 

abierto del mismo piso. 

Debe ser posible direccionar una estación manual de alarma de incendio sin la necesidad de 

un interruptor DIP o rotatorio. Los dispositivos que usan interruptores DIP o rotatorios para 

direccionarse no son aceptables. 

Las estaciones manuales deben tener un mínimo de dos LEDs de diagnóstico montados en 

su módulo de entrada de una etapa ensamblado de fábrica. Un LED parpadeará para 

confirmar la comunicación con el controlador. Un LED parpadeará para desplegar el estado 

de alarma. La estación debe ser capaz de almacenar hasta 24 códigos de diagnósticos que 

pueden ser recuperados para asistencia en la resolución de problemas. El cableado de 

circuito de entrada debe ser supervisado para fallas abiertas y de tierra. La estación manual 

de alarma de incendio debe ser apropiada para operar en el siguiente ambiente: 

• Temperatura: 0° C a 49° C (32° F a 120° F). 

• Humedad: 0-93% RH, no condensada. 

✓ Módulos de señal inteligentes 

Debe ser posible direccionar cada módulo inteligente sin usar interruptores DIP o rotatorios. 

Los dispositivos que usen interruptores DIP o rotatorios para direccionarse no son 

aceptables. 

La personalidad de los módulos de señales deben ser programables en el lugar para cumplir 

con las condiciones y que pueda ser cambiado en cualquier momento usando un código de 
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personalidad cargado del controlador análogo. Los módulos que requieran cambios EPROM, 

PROM, ROM o cambios de puente o de interruptor DIP no son aceptables. Los módulos 

deben tener un mínimo de dos LEDs de diagnóstico, montados detrás de una placa de 

cubierta con acabado. Un LED verde debe parpadear para confirmar la comunicación con el 

controlador. Un LED rojo debe parpadear para desplegar el estado de alarma. El módulo 

debe ser capaz de almacenar hasta 24 códigos de diagnóstico que puedan ser recuperados 

para la asistencia de solución de problemas. El cableado de circuito de salida y entrada debe 

ser supervisado para fallas abiertas y de tierra. El módulo debe ser apropiado para operar en 

el siguiente ambiente: 

• Temperatura: 0° C a 49° C (32° F a 120° F). 

• Humedad: 0-93% RH, sin condensar. 

✓ Módulo de monitoreo 

El adjudicatario debe proporcionar módulos de monitoreo como se indica en los planos 

anexos a este cartel. El módulo de monitoreo debe ser programado de fábrica para soportar 

un (1) circuito de monitoreo normalmente abierto (N.O) Clase B ó dos (2) circuitos de 

monitoreo normalmente abierto (N.O) Clase B. Según se requiera. 

El modulo de monitoreo debe ser apropiado para montarse en cajas norteamericanas de 

63,5 mm de profundidad o cajas cuadradas de 101,6 mm con profundidad de 38,1 mm con 

cubierta de un gang. 

Debe ser posible direccionar cada módulo de monitoreo sin usar interruptores DIP o 

rotatorios. Los dispositivos que usen interruptores DIP o rotatorios para direccionarse no son 

aceptables. 

✓ Módulo de señal para aparatos de notificación 

El adjudicatario debe proporcionar módulos de señal de entrada sencilla, como se indica en 

los planos anexos. El módulo de señal de entrada sencilla debe proporcionar un (1) circuito 

de salida Clase B. El módulo debe ser apropiado para montarse en cajas norteamericanas de 

63,5 mm de profundidad o cajas cuadradas de 101,6 mm con profundidad de 38,1 mm con 

cubierta de dos gang o cajas cuadradas de 100mm. 



 INSTITUTO COSTARRICENSE DE PUERTOS DEL PACÍFICO 

LICITACIÓN ABREVIADA Nº 2018LA-000008-01  

 “Construcción del proyecto: Archivo Institucional INCOP” 

 

Debe ser posible direccionar cada módulo de señal sin usar interruptores DIP o rotatorios. 

Los dispositivos que usen interruptores DIP o rotatorios para direccionarse no son 

aceptables. 

✓ Módulo de relé 

El adjudicatario debe proporcionar módulos de relevador de control inteligentes, en los 

lugares indicados en los planos anexos. El módulo de relevador de control debe proporcionar 

un contacto relevador seco con forma C con rango de 2A @ 24Vdc para controlar 

aplicaciones externas o el apagado del equipo. El módulo de relevador de control debe ser 

apropiado para montarse en cajas de uso pesado de 63,5 mm de profundidad o cajas 

cuadradas de 101,6 mm con profundidad de 38,1 mm con cubierta de un gang. 

Debe ser posible direccionar cada módulo de rele sin usar interruptores DIP o rotatorios. Los 

dispositivos que usen interruptores DIP o rotatorios para direccionarse no son aceptables. 

✓ Módulo de monitoreo de flujo de agua 

El adjudicatario debe proporcionar módulos de monitoreo de flujo de agua y válvulas como 

se indica en los planos anexos a este cartel. El módulo de monitoreo debe ser programado 

de fábrica para soportar dos (2) circuitos de monitoreo normalmente abierto (N.O) Clase B. 

Según se requiera. 

El modulo de monitoreo debe ser apropiado para montarse en cajas norteamericanas de 

63,5 mm de profundidad o cajas cuadradas de 101,6 mm con profundidad de 38,1 mm con 

cubierta de un gang. 

Debe ser posible direccionar cada módulo de monitoreo sin usar interruptores DIP o 

rotatorios. Los dispositivos que usen interruptores DIP o rotatorios para direccionarse no son 

aceptables. 

Deberá incluir alarma con retención retardada (retard) para el flujo de agua. 

✓ Llamado de emergencia en baños 

Se deberá de contar con un llamado de asistencia en los baños de discapacitados, el cual 

estar compuesto por los siguientes dispositivos: 

A. Botón de emergencia 
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• Con la palabra Emergencia en español. 

• Carcasa de color azul sin tapa. 

• El botón de activación será un botón octogonal de empuje y giro para reponer la posición 

del mismo. 

B. Sounder: 

• Debe ser de tamaño discreto. 

• De estado sólido. 

• Caja de polietileno de alto impacto. 

• Audio pulsante. 

• 5.000 horas de vida nominal 

• Rango de funcionamiento de 6 a 28 VCC 

• VA Clasificación @12VDC:.12; @24V DC.44. 

• Corriente máxima de operación a 12V DC:10mA@24V CD:18mA 

• Min dBA @ 1 ft (.3m) @ 12V DC: 80; @ 1 ft (.3m) @ 24V DC: 90. 

• Frecuencia: 2,8 kHz 

• Rango de temperatura de funcionamiento: 32 - 131 ° F(0-55 ° C) 

C. Fuente de alimentación: 

• 1.5Aen corriente continúa. 6/12VDC 

• Máxima carga de corriente: 6V=200mA, 12V=400mA. 

• Tamaño: 73 X 57 X 25mm 

• Además debe contar con su respectivo transformador y su batería de 12V 7AH 

D. Un modulo de monitoreo, como el mencionado en el apartado de: Módulos de señal 

inteligente. 

✓ Supresores de Picos 

Se deberá suministrar un supresor de picos en entradas y salidas de un lazo de incendio a 

otro edificio, tanto en la salida como en el retorno del lazo. 

Los supresores deberán contar con las siguientes características mínimas: 

• Unidad campo-reemplazable, ‘’hot-swap’’, diseño de conexión de la tarjeta de circuito. 
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• Siete niveles de voltaje para proteger a todos los tipos de aplicaciones de voz y datos. 

• Dos pares protegidos por módulo; Cuando se utiliza con montaje de módulos de base. 

• Aprobación de Agencia: UL497B 

• Max Corriente Continua: 5 Amperios. 

• Sobretensión Max: 20kA. 

• Velocidad de Datos: 200kbps (5v) a 2Mbps (130V) 

• Modos de Protección : Línea-Tierra ( 

• Temp. de Operación: -40°F-158°F (-40°C-70°C) 

• Humedad Máxima: 95% sin-condensación 

f. Aparatos de notificación 

Todas las aplicaciones deben ser listadas UL para servicios de detección de incendios. Todas 

las aplicaciones estroboscópicas o aplicaciones de combinación de estroboscopios deben ser 

listada UL1971 y ULC S526. Todas las aplicaciones deben ser del mismo fabricante como el 

panel de control de alarma de incendios para asegurar la compatibilidad absoluta entre las 

aplicaciones y los paneles de control, para asegurar que el uso de las aplicaciones se haga de 

acuerdo con las instrucciones que gira el fabricante de los equipos ofertados. 

Cualquier aplicación que no cumpla los requisitos antes mencionados, debe comprobar por 

escrito su compatibilidad para el propósito en cuestión. El oferente debe presentar 

documentación de todos los fabricantes indicando claramente que su equipo es 100% 

compatible entre sí, documentación que deberá presentar junto con su oferta. 

El adjudicatario debe proporcionar en los sitios indicados en los planos anexos las luces 

estroboscópicas requeridas, con terminales atornilladas para el cableado y una cubierta de 

plástico color rojo. Estos deben proporcionar salidas de flash sincronizados de 15 candelas 

como mínimo hasta 110 candelas como máximo. Serán para montar en cajas de uso pesado 

de 1 gang. El estroboscopio tendrá lentes que indiquen orientado hacia pared o techo para 

montarse. Los equipos deben tener la posibilidad de reemplazar las marcas de los lentes con 

los equipos de marcación de lentes. Las luces estroboscópicas montadas en el cielo deben 

tener marcas de lentes con el letrero correctamente orientado. Remover el estroboscopio 
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instalado para cambiar las marcas de los lentes no es aceptable. Se debe proveer cajas de 

pares a prueba del clima para montar en exteriores. 

g. Luces estroboscópicas con y sin señal audible 

El adjudicatario ubicara luces estroboscópicas con y sin señal audible dentro del área de 

aplicación de las señales visuales, usadas para alertar al público y al personal específico 

responsable de implementar y dirigir las acciones de emergencia que sean necesarias. Para 

su instalación, el adjudicatario deberá seguir las siguientes normas, códigos y guías: 

• ANSI / NFPA 72: Código Nacional para Alarmas contra Incendio 

• UL 1971: Estándar para dispositivos de señalización para personas con capacidad auditiva 

debilitada. 

• UL1638: Aparatos para señalización visual – Modo de emergencia privado y señalización 

general. 

• ANSI A117.1 1992: Estándar para edificios e instalaciones accesibles y utilizables. 

• CAN/ULC-S526: Aparatos de señalización visual para sistemas de alarma contra incendio. 

• UL 464: Aparatos de señalización audible. 

• CAN/ULC-S525: Aparatos de señalización audible para sistemas de alarma contra incendio. 

La secuencia de luz usada no debe exceder de 2 pulsos por segundo ni ser menor de un pulso 

por segundo, con un mínimo de duración de 0.2 segundos y un ciclo de trabajo de 40%. La 

fuente de luz debe ser clara o blanca y no exceder de 1.000 cd (candelas) de intensidad 

efectiva. 

Los aparatos instalados en paredes deben tener su parte inferior a una altura no menor de 2 

m y no mayor de 2,4 m; con una separación máxima entre aparatos de 30 m. 

FORMA DE COTIZAR: 

La siguiente tabla resume las actividades que se desarrollaran en el proyecto y que el 

oferente deberá incluir en su oferta. Las cantidades deberán ser revisadas en sitio por el 

oferente y no se pueden variar en la oferta. Cualquier diferencia que no se ajuste a la tabla 

abajo indicada deberá ser considerada para efectos de cotización en el costo unitario a 

considerar. No se aceptaran reclamos por cualquier diferencia que a posterior se considere. 
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En caso de aumento de áreas por trabajos adicionales se considerarán en conjunto con la 

Inspecciona si como también las rebajas de área que se pudieran dar. 
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UNIDAD CANTIDAD COSTO/UN. COSTO TOTAL

GL 1

GL 1

M2 152

M2 325

M2 324

M2 800

M2 16

GL 1

GL 1

GL 1

GL 1SISTEMA ALARMA DE INCENDIO

GRAN TOTAL

DEMOLICION DE PAREDES

INSTALACION ELECTRICA

PINTURA

VENTANERIA A SUSTITUIR

ROTULACION

POLARIZADO EN VIDRIOS

OBSERVACIONES

DESGLOSE DE OFERTA

DESCRIPCION

TRAZADO, PRELIMINARES

PAREDES LIVIANAS

CIELOS CONCRETO APARENTE

PISOS ABRILLANTADOS
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2.20 GARANTÍA 

El Contratista debe garantizar los materiales y trabajos realizados por al menos un período 

de 3 años contados a partir de la recepción definitiva. 

 

2.21 DESGLOSE OFERTA ECONÓMICA 

a. Costos directos: de mano de obra 

b. Costos directos: de insumos 

c. Costos indirectos: de mano de obra 

d. Costos indirectos: de insumos 

e. Imprevistos. El valor mínimo en este rubro será tres por ciento (3 %) del total de la 

oferta. 

f. Utilidad estimada: El valor mínimo en este rubro será de diez por ciento 

(10%) del total de la oferta 

La oferta deberá incluir el desglose correspondiente para efectos de reajuste de precios en 

el cual se incluya lo siguiente. 

 

2.22 SERVICIOS PÚBLICOS 

El INCOP facilitará los servicios de agua y energía eléctrica para la ejecución de los trabajos 

dentro de las instalaciones donde se realizarán los trabajos. 

 

 

 


